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Dokument Data
Nr dokumentu: marzec
1000000036024, wer. 05 2019r.

Nr dokumentu: 1000000036024, wer. 05, POL
Tylko do celéw badawczych.

Opis zmiany

Zaktualizowano opisy oprogramowania dotyczace oprogramowania

sterujgcego iSeq w wer. 1.4:

e Zaktualizowano instrukcje dotyczace konfigurowania ustawien
systemu, co rowniez obejmowato przeniesienie i zmiang nazw
niektorych elementow interfejsu uzytkownika.

e Dodano opisy danych % Clusters PF (% klastrow PF) i %Occupancy
(%udziatu), ktére pojawiaja sie na ekranie Sequencing
(Sekwencjonowanie).

e Zezwolono na uzywanie mapowanych lokalizacji napedéw
sieciowych dla arkuszy probek i folderéow wyjsciowych.

e \Wskazano, ze oprogramowanie automatycznie zmienia nazwy
arkuszy probek na SampleSheet.csv.

Dodano tgcza do nastepujacych stron:

e The iSeq 100 System Sample Sheet Template for Manual Mode
(Szablon arkusza probek systemu iSeq 100 do pracy w trybie
recznym).

e Strony pomocy technicznej oprogramowania do konwersji bcl2fast.

Dodano objetosci 1 nM kontroli 100% PhiX i bibliotek AmpliSeq Library

PLUS for lllumina do przygotowania.

Dodano instrukcje przenoszenia repozytorium genomow

referencyjnych oprogramowania Local Run Manager do lokalizacji

innej niz dysk C w przypadku przywracania ustawien fabrycznych
systemu.

Zwiekszono maksymalng liczbe zalecanych cykli odczytow indeksu

Read 1 (Odczyt 1) iRead 2 (Odczyt 2) do 10 cykli na kazdy odczyt.

Zwigkszono liczbe cykli obstugiwanych przez kasete do 322.

Utworzono odniesienie do dokumentu Cluster Density Optimization

Guide (Przewodnik po optymalizacji gestosci klastra) (dokument nr

71000000071511), ktéry zawiera szczegdtowe informacje na temat

optymalizaciji stezenia fadowania.

Wyjasniono, ze kaseta rozmrazana w kapieli wodnej musi by¢

przechowywana w temperaturze od —-25°C do -15°C przez co

najmniej jeden dzien przed rozmrazaniem.

Skorygowano zapis ,AmpliSeq for lllumina Library PLUS”, ktory zostat

zmieniony na ,AmpliSeq Library PLUS for lllumina”.

Nieprzeznaczone do procedur diagnostycznych.
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Dokument Data

Nr dokumentu: pazdziernik
1000000036024, wer. 04 2018r.
Nr dokumentu: sierpien
1000000036024, wer. 03 2018 r.

Nr dokumentu: 1000000036024, wer. 05, POL
Tylko do celéw badawczych.

Opis zmiany

Dodano zalecane stezenia tadowania oraz instrukcje rozcienczania
dotyczace bibliotek Nextera DNA Flex for Enrichment, TruSeq DNA
Nano oraz TruSeq DNA PCR-Free.

Dodano informacje dotyczace stosowania metody normalizaciji, ktora

nie generuje jednoniciowych bibliotek.

Dodano opisy dotyczgace dwoch trybdow przebiegu: trybu Local Run

Manager oraz trybu recznego.

Dodano opcje domieszki 5% kontroli PhiX oraz zdefiniowano

przeznaczenie kazdej wartosci procentowej domieszki.

Dodano nastepujace etapy:

® Przetaczanie na konto sbsadmin w systemie operacyjnym podczas
instalowania oprogramowania sterujacego, modutdw analizy oraz
innego oprogramowania.

e Ponowne witgczanie aparatu podczas przywracania ustawien
fabrycznych.

Odwotania do dokumentu lllumina Adapter Sequences (Sekwencje

adaptera firmy lllumina) (nr dokumentu: 1000000002694) w celu

okreslenia orientacji adaptera Index 2 (i5) dla arkusza prébek.

Wyjasniono nastepujace punkty:

e Kasety nalezy wykorzysta¢ niezwtocznie po rozmrozeniu.

e Stezenia tadowania wymienione dla bibliotek Nextera DNA Flex oraz
Nextera Flex for Enrichment nie majg zastosowania do innych typow
bibliotek Nextera.

e SureCell WTA 3" nie jest kompatybilng biblioteka.

Zaktualizowano opisy oprogramowania dotyczace oprogramowania

sterujacegoiSeq w wer. 1.3:

e Dodano instrukcje dotyczace konfiguracji aplikacji Universal Copy
Service.

e Zmieniono nazwe karty Network Configuration (Konfiguracja sieci)
na Network Access (Dostep do sieci).

e Dodano instrukcje dotyczace otwierania oprogramowania Local Run
Manager z poziomu oprogramowania sterujacego.

Zaktualizowano domysinag lokalizacje folderu wyjsciowego na

D:\SequencingRuns.

Dodano instrukcje dotyczace nawigzywania potaczenia systemu

Z serwerem proxy.

Dodano wymaog dotyczacy okreslania sciezki UNC dla lokalizacji

folderu wyjsciowego iarkusza probek w sieci.

Wskazano specjalne wymagania dotyczgce konfigurowania lokalizacji

folderu wyjsciowego na dysku wewnetrznym lub zewnetrznym, a

takze w lokalizacji sieciowe;j.

Podano instrukcje dotyczace tworzenia arkusza probek w trybie

recznym jako pierwszy etap konfiguracji przebiegu.

Wprowadzono poprawki do instrukcji dotyczacych uzywania kreatora

instalacji pakietu oprogramowania systemowego.

Wprowadzono poprawki do opisu wyjsciowych plikdw miniatur.

Nieprzeznaczone do procedur diagnostycznych.
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Dokument Data Opis zmiany
Nr dokumentu: czerwiec Zaktualizowano informacje dotyczgce probéwek do rozcienczania
1000000036024, wer. 02 2018r. bibliotek: Fisher Scientific, nrkat. 14-222-158, lub rownowazne

probdowki o zmniejszonym przyleganiu probki do powierzchni.
Dodano czesc z opisem dostepnosci regionalnej opcji
zaawansowanej wymiany.

Doprecyzowano, ze biblioteki rozcienczone do stezenia tadowania
musza zosta¢ poddane sekwencjonowaniu tego samego dnia.
Doprecyzowano, ze kaseta odczynnikéw musi zostac¢ wyjeta

z opakowania w celu rozmrozenia.

Nr dokumentu: maj Zaktualizowano opisy oprogramowania dotyczace oprogramowania

1000000036024, wer. 01 2018r. sterujacego iSeq w wer. 1.2:

e Dodano opis opcji wyszukiwania pobranego instalatora
oprogramowania z poziomu oprogramowania sterujgcego.

e Dodano instrukcje dotyczace zapisu miniatur.

e Przeniesiono ustawienia sieciowe do karty Network Configuration
(Konfiguracja sieci).

e Zwiekszono maksymalng liczbe uzy¢ elementéw testowych
wielokrotnego uzytku do 36 oraz dodano uwage, ze pozostata liczba
uzy¢ jest wyswietlana na ekranie.

Zaktualizowano informacje dotyczace oprogramowania Local Run

Manager:

e Dodano opisy etapow otwierania lokalnego menedzera przebiegu
i konfigurowania przebiegu.

e Dodano informacje o wstepnie zainstalowanym module analizy
RNA Amplicon oraz o pozostatych obstugiwanych modutach —
DNA Enrichment i Resequencing.

e Zaktualizowano odniesienia do dokumentu Local Run Manager
Software Guide (Przewodnik uzytkownika oprogramowania Local
Run Manager) (nrdokumentu: 1000000002702).

Zaktualizowano instrukcje dotyczace rozmrazania kasety:

e Dodano opis opcji rozmrazania w temperaturze pokojowe;j.

e Dodano wiecej szczegdtowych instrukcji dotyczacych kapieli
wodnej, w tym informacje na temat przechowywania przed
rozmrozeniem.

Zaktualizowano instrukcje dotyczace przygotowywania bibliotek do

sekwencjonowania:

e Zaktualizowano stezenie tadowania biblioteki Nextera DNA Flex do
wartosci 200 pM.

e Dodano informacje o poczatkowym stezeniu tadowania
w przypadku niewymienionych rodzajow bibliotek.

e Dodano informacje dotyczace wskaznika metrycznego %Occupied
(% udziatu).

e Zwiekszono objetos¢ domieszki kontroli PhiX o stezeniu 1 nM do
50 pl.

Zmieniono numery katalogowe nastepujacych produktéw firmy

[llumina:

e Zapasowa podktadka do tacki ociekowej systemu iSeq 100 —
20023927.

e Zapasowy filtr powietrza systemu iSeq 100 — 20023928.

Zaktualizowano zalecenia dotyczace pipet i koncowek do pipet.

Nr dokumentu: 1000000036024, wer. 05, POL

Tylko do celéw badawczych.
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Dokument Data
Nr dokumentu: maj
1000000036024, wer. 01 2018r.
Nr dokumentu: luty
1000000036024, wer. 00 2018 r.

Nr dokumentu: 1000000036024, wer. 05, POL
Tylko do celéw badawczych.

Opis zmiany

Dodano instrukcje dotyczace réznych procesow:

e Przeprowadzanie przebiegéw walidacyjnych.

e Tworzenie arkusza probek podczas sekwencjonowania w trybie
recznym.

e Minimalizowanie oprogramowania sterujgcego w celu uzyskania
dostepu do innych aplikacji.

Dodano opisy nastepujacych etapdw procedury kontroli systemu:

e Wytadowywanie i przechowywanie elementéw testowych
wielokrotnego uzytku.

e Usuwanie widocznych zanieczyszczen z testowej komory
przeptywowej wielokrotnego uzytku.

Uporzadkowano ponizsze tresci w celu poprawy ciggtosci

tematycznej:

® Wiaczono instrukcje dotyczace przeprowadzania przebiegu tylko
z kontrolg PhiX do instrukcji dotyczacych standardowego
sekwencjonowania.

e Wiaczono instrukcje dotyczace przygotowywania komory
przeptywowej do instrukcji dotyczacych rozcienczania biblioteki.

e Scalono instrukcje dotyczace domieszki kontroli PhiX.

® Przeniesiono informacje dotyczace liczby cykli w odczycie.

e Przeniesiono informacje dotyczace analizy w czasie rzeczywistym
i zmieniono tytut na Dane wyjsciowe sekwencjonowania.

Uproszczono schemat dotyczacy usuwania komunikatow o btedach.

Usunieto informacje dotyczace trybdw tabletu i pulpitu. System
operacyjny dziata domysinie w trybie pulpitu, w zwigzku z czym tryb
tabletu nie jest potrzebny.

Usunieto wymaog dotyczacy uzupetniania i odsytania certyfikatu
dekontaminacji w ramach zaawansowanej wymiany.

Poprawiono $redni rozmiar przebiegu na 2 GB.

Pierwsze wydanie.

Nieprzeznaczone do procedur diagnostycznych.
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LU =] o B
Materialy dOAatKOWE .. 2
Elementy aparatu
Odczynnik iSeq 1001

Sekwenator iSeq™ 100 firmy llumina® zapewnia ukierunkowane podejscie do sekwencjonowania nowej
generacji (ang. next-generation sequencing, NGS). Ten opracowany pod kgtem wspodtpracy z aplikacjami
system to technologia sekwencjonowania firmy lllumina zintegrowana w ekonomicznym urzgdzeniu
stacjonarnym.

Funkcje

Przystepnos¢ i niezawodnos¢ — system iSeq 100 zajmuje niewiele miejsca oraz jest tatwy w instalacii
iuzytkowaniu. Elementy ukfadu przeptywowego i obrazowania stanowa czes¢ materiatéw
eksploatacyjnych, co upraszcza konserwacje aparatu.

Jednoetapowe fadowanie materialdw eksploatacyjnych — kaseta jednorazowego uzytku jest wstepnie
wypetiona wszystkimi odczynnikami wymaganymi do przebiegu. Biblioteke ikomore przeptywowa
wyposazona w czujniki mozna zatadowac bezposrednio do kasety, ktora jest nastepnie tadowana do
aparatu. Zintegrowana identyfikacja pozwala na dokfadne sledzenie.

Oprogramowanie systemu iSeq 100 — pakiet zintegrowanego oprogramowania stuzy do sterowania
dziataniem aparatu, przetwarzania obrazéw i generowania rozpoznan nukleotydéw. Pakiet ten umozliwia
analize danych na aparacie i zapewnia narzedzia przesytania danych do analizy zewnetrznej.
Analiza na aparacie — oprogramowanie Local Run Manager wczytuje informacije o probkach,
a nastepnie analizuje dane przebiegu za pomoca modutu analizy wybranego dla przebiegu.
Oprogramowanie zawiera pakiet modutdéw analizy.
Analiza oparta na chmurze — procedura sekwencjonowania jest zintegrowana z platforma
BaseSpace Sequence Hub, srodowiskiem przetwarzania w chmurze lllumina stuzgcym do
monitorowania przebiegoéw, analizy i zapisu danych oraz wspotpracy. Pliki wynikow sa przesytane
strumieniowo w czasie rzeczywistym na platforme BaseSpace Sequence Hub w celu analizy.

Od probki do analizy

Ponizszy schemat przedstawia petng procedure sekwencjonowania — poczawszy od projektowania
eksperymentalnego az do analizy danych. Przy kazdym etapie wyszczegdlniono narzedzia idokumentacije.
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacije na temat etapu sekwencjonowania bibliotek. Pozostata
dokumentacija jest dostepna na stronie support.illumina.com.

Nr dokumentu: 1000000036024, wer. 05, POL
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Rysunek 1 Procedura postepowania od pracy z probkg do analizy

@

Planowanie oznaczenia (opcjonalnie)

Tworzenie niestandardowych celowanych paneli do obstugiwanych typow bibliotek.
Narzedzie: oprogramowanie DesignStudio

Dokumentacja: pomoc online oprogramowania DesignStudio

Wprowadzanie informacji o probkach

Wypetnianie tabeli prébek, wybieranie indeksdw i konfigurowanie przebiegu sekwencjonowania.
Narzedzie: oprogramowanie Local Run Manager

Dokumentacja: Local Run Manager Software Guide (Przewodnik uzytkownika
oprogramowania Local Run Manager)

Przygotowywanie bibliotek

Przygotowywanie bibliotek gotowych do sekwencjonowania z wejsciowego DNA lub RNA.
Narzedzie: zestaw do przygotowania biblioteki

Dokumentacja: instrukcja uzytkowania dotyczaca danego zestawu do przygotowania biblioteki
i dokument Index Adapters Pooling Guide (Przewodnik po tworzeniu puli adapterow indeksow)

Biblioteki sekwencyjne
Rozcienczanie bibliotek, przygotowywanie materiatow eksploatacyjnych do sekwencjonowania,

a takze wykonywanie przebiegu.

Analiza danych

o
e
e

Narzedzie: system iSeq 100 i odczynniki iSeq 100 i1
Dokumentacja: niniejsza instrukcja obstugi systemu

Analizowanie danych wyjsciowych sekwencjonowania, lokalnie lub w chmurze.

Narzedzie: oprogramowanie Local Run Manager (oprogramowanie lokalne) lub platforma
BaseSpace Sequence Hub (oprogramowanie oparte na chmurze)

Dokumentacja: Local Run Manager Software Guide (Przewodnik uzytkownika oprogramowania
Local Run Manager) lub BaseSpace Sequence Hub Online Help (Pomoc online platformy

BaseSpace Sequence Hub)

Materiaty dodatkowe

Materiaty dodatkowe dotyczgce sekwenatora znajdujg sie na stronach pomocy techniczne;
sekwenatora iSeq 100 witryny internetowej firmy lllumina. Materiaty te obejmujg oprogramowanie, szkolenie,
zgodne produkty i ponizszg dokumentacje. Zawsze nalezy sprawdzac, czy na stronach pomocy techniczne;

sg dostepne najnowsze wersje.

Zrédto

Opis

Narzedzie do tworzenia protokotow
niestandardowych

Narzedzie do generowania kompleksowych instrukcji dostosowanych do
metody przygotowywania biblioteki, parametréw przebiegu oraz metody
analizy z mozliwoscig zwigkszenia poziomu szczegotowosci.

Plakat instalacyjny sekwenatora iSeq 100 (nr
dokumentu: 17000000035963)

Zawiera instrukcje dotyczace instalacji aparatu iinicjowania pierwszej
konfiguraciji.

Przewodnik dotyczgcy przygotowywania miejsca
instalacji sekwenatora iSeq 100 (nr dokumentu:
10000000353837)

Zawiera specyfikacje dotyczace miejsca w laboratorium, wymagan
dotyczacych instalacji elektrycznej oraz kwestii zwiazanych ze
Srodowiskiem i siecia.

Przewodnik dotyczacy bezpieczeristwa
izgodnosci sekwenatora iSeq 100 z przepisami
(nr dokumentu: 17000000035336)

Zawiera informacje dotyczace kwestii bezpieczenstwa dziatania,
oswiadczen dotyczacych zgodnosci z przepisami i etykiet aparatu.

Przewodnik dotyczacy zgodnosci czytnika RFID
z przepisami (nr dokumentu: 1000000002699)

Zawiera informacje dotyczace czytnika RFID w aparacie, w tym certyfikaty
zgodnosci z przepisami i kwestie dotyczgce bezpieczenstwa.

Nr dokumentu: 1000000036024, wer. 05, POL
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Sekwenator iSeq 100 jest wyposazony w przycisk zasilania, monitor, pasek stanu, przedziat materiatow
eksploatacyjnych itacke ociekowa.

Rysunek 2 Elementy zewnetrzne systemu

A

A Przycisk zasilania — steruje zasilaniem aparatu i wskazuije, czy system jest wigczony (Swieci sie), wylaczony
(zgaszony) lub wytaczony, ale z zasilaniem pradem przemiennym (miga).

B Monitor z ekranem dotykowym — umozliwia konfiguracje aparatu za pomoca interfejsu oprogramowania
sterujgcego.

C Pasek stanu - informuje o stanie systemu: gotowy do sekwencjonowania (zielony), w trakcie przetwarzania
(niebieski) lub wymagajacy uwagi (pomaranczowy).

D Przedziat materialéw eksploatacyjnych — zawiera materialy eksploatacyjne podczas przebiegu.

E Drzwiczki tacki ociekowej— umozliwiaja dostep do tacki ociekowej, ktéra wychwytuje wyciekte ptyny.

Zasilanie i potaczenia zewnetrzne
Uzytkownik moze przesunac aparat, aby uzyskac¢ dostep do portéw USB oraz innych elementéw panelu
tylnego.

Z tytu urzadzenia znajduja sie przetacznik i wejscie stuzace do sterowania zasilaniem aparatu, a takze
gniazdo Ethernet do opcjonalnego potaczenia z siecig Ethernet. Dwa porty USB zapewniajg mozliwos¢
podtgczenia myszy oraz klawiatury, a takze wysytania oraz pobierania danych za pomoca urzgdzenia
przenosnego.

;rE_ UWAGA
' Podigczenie do systemu klawiatury imyszy powoduje wylgczenie klawiatury ekranowe;.
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Rysunek 3 Elementy panelu tylnego
A)

‘.."J_] =

A Gniazdo Ethernet — umoZliwia opcjonalne podigczenie kabla Ethernet.

B PortyUSB - dwa porty do podtaczania elementéw dodatkowych.

C Przelgcznik — stuzy do wigczania i wylgczania zasilania urzgdzenia.

D Wejscie zasilania pragdem przemiennym — stuzy do podtgczania przewodu zasilajgcego.
Przedziat materiatow eksploatacyjnych

Przedziat materiatow eksploatacyjnych zawiera kasete do przebiegu sekwencjonowania.

Rysunek 4 Zatadowany przedziat materiatow eksploatacyjnych

A Kaseta-zawiera komore przeptywowa, biblioteke iodczynniki; stuzy do zbierania zuzytych odczynnikdw
podczas przebiegu.

B Taca-w niejznajduije sie kaseta podczas sekwencjonowania.

C Drzwiczki— otwieraja sie pod kgtem maksymalnie 60 stopni, aby umozliwi¢ dostep do przedziatu materiatow
eksploatacyjnych.

Oprogramowanie powoduje otwieranie izamykanie sie drzwiczek przedziatu i ustawienie kasety do
obrazowania. Drzwiczki otwiera sie na zawiasach w doét, w kierunku podstawy aparatu. Nie nalezy

umieszczac przedmiotdw na otwartych drzwiczkach, poniewaz nie sg one przeznaczone do uzywania ich
jako potki.
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Testowa kaseta i kuweta przeptywowa wielokrotnego uzytku

Aparat jest dostarczany z testowg komorg przeptywowa iSeq 100 wielokrotnego uzytku oraz testowa kasetg
iSeq 100 wielokrotnego uzytku do stosowania podczas kontroli systemu.

Przechowywac te elementy w oryginalnych opakowaniach w temperaturze pokojowe;.

Uzy¢ elementéw maksymalnie 36 razy lub w ciggu 5lat od daty produkciji, zaleznie od tego, co nastapi
wczesniej.
Podczas kontroli systemu w oprogramowaniu jest wyswietlana pozostata liczba uzyc.
Po uptywie daty waznosci wymieni¢ elementy testowe wielokrotnego uzytku za pomocg zestawu
testowego systemu iSeq 100.

Rysunek 5 Elementy testowe wielokrotnego uzytku

A Testowa komora przeptywowa wielokrotnego uzytku
B Testowa kaseta wielokrotnego uzytku

Elementy testowe wielokrotnego uzytku przypominajg wygladem elementy do sekwencjonowania dostepne
w zestawie odczynnika iSeq 100i1, a kierunek ich tadowania do aparatu jest taki sam. Niemniej jednak
kaseta testowa nie jest wyposazona w zbiorniczek na biblioteke, a zaden z elementow testowych nie zawiera
odczynnikdw chemicznych wymaganych w przypadku przebiegu.

Oprogramowanie systemu

Pakiet oprogramowania systemu obejmuje zintegrowane aplikacje odpowiedzialne za przeprowadzanie
przebiegdw sekwencjonowania oraz wewnetrznej analizy danych w aparacie.

Oprogramowanie sterujgce iSeq — steruje operacjami przeprowadzanymi w aparacie oraz zapewnia
interfejs umozliwiajgcy konfiguracje systemu, skonfigurowanie przebiegu sekwencjonowania oraz
monitorowanie statystyk dotyczacych przebiegu w miare postepu procesu sekwencjonowania.

Local Run Manager — stuzy do okreslania parametréow przebiegu oraz metody analizy przed
rozpoczeciem sekwencjonowania. Po zakonczeniu sekwencjonowania automatycznie rozpoczyna sie
wewnetrzna analiza danych w aparacie.

System jest dostarczany z zainstalowanymi modutami analizy DNA Amplicon, RNA Amplicon

i Generate FASTQ.

System obstuguje rowniez moduty analizy DNA Enrichment oraz Resequencing dostepne na stronach

pomocy technicznej oprogramowania Local Run Manager.

Wiecej informacii na temat oprogramowania Local Run Manager i modutéw analizy zawiera dokument

Local Run Manager Software Guide (Instrukcja obstugi oprogramowania Local Run Manager)

(nr dokumentu: 1000000002702).
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> Real-Time Analysis (RTA2) — stuzy do przeprowadzania analizy obrazu i rozpoznawania nukleotyddéw
podczas przebiegu. Wiecej informaciji na ten temat znajduje sie w czesci Dane wyjsciowe
sekwencjonowania na stronie 43.

»  Universal Copy Service — stuzy do kopiowania plikow wyjsciowych sekwencjonowania z folderu przebiegu
na platforme BaseSpace Sequence Hub (jesli dotyczy) oraz do folderu wyjsciowego, w ktérym sg one
dostepne dla uzytkownika.

Praca aplikacji Real-Time Analysis i Universal Copy Service przebiega wytgcznie w tle. Aplikacja Local Run
Manager oraz oprogramowanie sterujgce moga wymagac wprowadzenia danych przez uzytkownika.

Informacje dotyczgce systemu

W menu oprogramowania sterujacego dostepna jest sekcja About (Informacije) zawierajaca dane kontaktowe
firmy lllumina oraz podane ponizej informacje dotyczace systemu:

> numer seryjny,

> nazwa komputera iadres|P,
> wersja fragmentu protokotu,
b licznik przebiegow.

Powiadomienia

Obok nazwy aparatu pojawia sie ikona informujgca o powiadomieniach. Po wybraniu ikony zostanie
wyswietlona lista powiadomien obejmujacych ostrzezenia i btedy.

> Ostrzezenia wymagaja uwagi, ale nie powoduja zatrzymania przebiegu ani czynnosci innej niz
zatwierdzenie.

> Bftedy wymagaja wykonania czynnosci przed rozpoczeciem lub kontynuowaniem przebiegu.

W panelu po lewej stronie ekrandw konfiguracji przebiegu wyswietlane sg powiadomienia dotyczace
tadowania kasety i wstepnych testéw kontrolnych.

Rysunek 6 Umiejscowienie na ekranie

= Instrument Name © (2)

» Consumables @
Information

« Alerts (3)

&

A Powiadomienia dotyczace konfiguracii przebiegu
B Inne powiadomienia

Zarzadzanie procesem

Na ekranie Process Management (Zarzadzanie procesem) wyswietlane sg informacije dotyczace miejsca na
dysku twardym (dysk D) oraz statusu przebiegéw z uwzglednieniem nazwy, identyfikatora i daty kazdego
przebiegu. Ekran jest automatycznie odswiezany co 3 minuty.
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Na podstawie przetworzonych danych plikow BCL kolumna Status wskazuje, czy przebieg jest w toku, czy
zostat ukoriczony. Ponadto na ekranie Process Management (Zarzadzanie procesem) dla kazdego przebiegu
wyswietlany jest status procesdéw w tle aplikacji Universal Copy Service, platformy BaseSpace Sequence Hub
ioprogramowania Local Run Manager.

Procesy, ktdre nie majg zastosowania, nie sg widoczne na ekranie. Jesli na przyktad przebieg nie jest
potgczony z platforma BaseSpace Sequence Hub, na ekranie Process Management (Zarzgdzanie procesem)
nie zostanie wyswietlony dla niego status BaseSpace.

Informacje na temat rozwigzywania problemoéw ze statusami zawiera czes¢ Status zarzgdzania
procesem na stronie 49.

Instrukcje dotyczace usuwania przebiegdw w celu zwolnienia miejsca na dysku zawiera czes¢ Zwalnianie
miejsca na dysku twardym na stronie 35.

Status aplikacjiUniversal Copy Service

Aplikacja Universal Copy Service przedstawia status kopiowania plikéw do folderu wyjsciowego:
In Progress (W toku) — aplikacja Universal Copy Service kopiuje pliki do folderu wyjsciowego.

Complete (Ukonczono) — aplikacja Universal Copy Services pomysinie skopiowata wszystkie pliki do
folderu wyjsciowego.

Status platformy BaseSpace Sequence Hub

Platforma BaseSpace Sequence Hub przedstawia status wczytywania plikow:
In Progress (W toku) — oprogramowanie sterujgce wczytuje pliki na platformie BaseSpace Sequence Hub.

Complete (Ukonczono) — wszystkie pliki zostaty pomysinie wczytane na platformie BaseSpace Sequence
Hub.

Status oprogramowania Local Run Manager

Aplikacja Local Run Manager przedstawia status analizy w oprogramowaniu sterujgcym:

Not Started (Nie rozpoczeto) — analiza oczekuje na rozpoczecie lub oprogramowanie Local Run Manager
oczekuje na zakonczenie analizy w czasie rzeczywistym.

In Progress (W toku) — oprogramowanie Local Run Manager analizuje pliki. Bardziej szczegdtowy status
mozna sprawdzi¢ w oprogramowaniu Local Run Manager.

Stopped (Zatrzymano) — analiza zostata zatrzymana przed ukoriczeniem.
Complete (Ukonczono) — oprogramowanie Local Run Manager pomysinie ukonczyto analize.
Wiecej informacii na temat statusu analizy mozna znalez¢ w oprogramowaniu Local Run Manager.

Do przeprowadzenia przebiegu w systemie iSeq 100 wymagany jest jeden zestaw odczynnikdw iSeq 100 i1
przeznaczony do jednorazowego uzytku. Zestaw jest dostepny w jednym rozmiarze (300 cykli) oraz w dwdch
rodzajach pakietow:

Pojedynczy — zawiera materiaty eksploatacyjne do jednego przebiegu.
Czteropak — zawiera materiaty eksploatacyjne do czterech przebiegdw.
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Zawartosc¢ i przechowywanie

Zestaw odczynnikdw iSeq 1001 obejmuje kasete i komore przeptywowa do sekwencjonowania.
Po otrzymaniu zestawu:

Nie otwiera¢ biatego foliowego opakowania do momentu pojawienia sie odpowiedniej instrukcji w trakcie
procedur rozmrazania kasety i przygotowania komory przeptywowej. Kasete nalezy rozmrozi¢
w odpowiedniej torebce.

Niezwtocznie umiescic elementy we wskazanej temperaturze w celu zapewnienia poprawnego dziatania.
Kasety przechowywac tak, aby etykiety na opakowaniach byty skierowane ku gorze.
Kasety przed rozmrozeniem przechowywac przez co najmniej 1 dzien w kgpieli wodnej.

Tabela1 Elementy zestawu

Pakiet Materiat eksploatacyjny llos¢ Temperatura przechowywania
Pojedynczy Kaseta 1 od -25°C do -15°C

Komora przeptywowa 1 od 2°C do 8°C*
Czteropak Kaseta 4 od -25°C do -15°C

Komora przeptywowa 4 od 2°C do 8°C*

* Dostarczana w temperaturze pokojowe;j.

Oba materiaty eksploatacyjne majg identyfikatory umozliwiajace sledzenie i zapewnienie zgodnosci. Kaseta
wykorzystuje identyfikacje radiowa (RFID). Komora przeptywowa wykorzystuje interfejs elektryczny:
elektrycznie wymazywalng, programowalng pamiec¢ tylko do odczytu (EEPROM).

Komora przeptywowa

Komora przeptywowa iSeq 100i1 to uporzadkowana, jednopasmowa komora przeptywowa na czujniku
optycznym typu CMOS (komplementarny pétprzewodnik tlenkowy). Szklana komora przeptywowa znajduje
sie wewnatrz plastikowej kasety. Uniesione punkty uchwytu na plastiku utatwiajg obstuge.

Punkty uchwytu

Czujnik CMOS (gora)
Obszar obrazowania
Uszczelka (ledna z dwaoch)
Czujnik CMOS (spod)
Interfejs elektryczny

Mmoo w>
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Powierzchnie komory przeptywowej pokrywajg miliony nanodotkow. W nanodotkach tworzg sie klastry,
zpoziomu ktoérych jest nastepnie przeprowadzana reakcja sekwencjonowania. Uporzgdkowany uktad
nanodotkdw pozwala zwiekszy¢ liczbe odczytdw wynikdw iilos¢ danych. Podczas sekwencjonowania czujnik
CMOS przechwytuje obrazy do analizy.

Kaseta

Kaseta iSeq 10011 jest wstepnie wypetniona odczynnikami do pracy z klastrami, sekwencjonowania,
sekwencjonowania w trybie sparowanych koncoéw iindeksowania odczynnikéw. Zbiorniczek w folii
zabezpieczajacej jest zarezerwowany dla bibliotek, a gniazdo z przedniej strony jest zarezerwowane dla
komory przeptywowej. Swiatlo iluminatora dociera do komory przeptywowej przez okno dostepu na gérze
kasety.

=

@4

A Okno dostepu
B Gniazdo komory przeptywowe;
C Zbiorniczek na biblioteke

Kaseta zawiera wszystkie materialy eksploatacyjne do przebiegu: odczynniki, biblioteke i komore
przeptywowa. Biblioteke i komore przeptywowa taduje sie do rozmrozonej kasety, ktora jest nastepnie
tadowana do aparatu. Po rozpoczeciu przebiegu odczynniki ibiblioteka sg automatycznie przenoszone
z kasety do komory przeptywowe;.

W umieszczonym u dotu zbiorniczku gromadzg sie zuzyte odczynniki. Kaseta zawiera réwniez pompy, zawory
iinne elementy uktadu przeptywowego systemu. Po przebiegu kaseta jest utylizowana, dlatego ptukanie
aparatu nie jest wymagane.

Obstugiwana liczba cykli

Etykieta zinformacja 0 300 cyklach widoczna na kasecie wskazuje liczbe cykli, podczas ktorych wykonywana
jest analiza, a nie liczbe przeprowadzanych cykli. Komore przeptywowa mozna stosowac¢ do dowolnej liczby
cykliidowolnego typu odczytu.

Kaseta zawiera odczynnik w objetosci wystarczajgcej do przeprowadzenia maksymalnie 322 cykli
sekwencjonowania. 322 cykle obejmuja 151 cykli na kazdy z odczytéw (1i2) oraz dodatkowo maksymalnie
10 cykli na kazdg zfaz indeksowania (indeks 1 iindeks 2). Informacje na temat liczby cykli w procesie
sekwencjonowania zawiera czesC Zalecana liczba cykli na stronie 22.

Opisy symboli

Ponizsza tabela zawiera opisy symboli stosowanych na materiatach eksploatacyjnych lub ich opakowaniach.
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Symbol

RUO

REF

LOT

Opis
Termin waznosci materiatu eksploatacyjnego. W celu uzyskania najlepszych wynikow
materiat eksploatacyjny powinien zosta¢ uzyty przed tym terminem.

Wskazuje producenta (lllumina).

Data produkcji materiatu eksploatacyjnego.

Przeznaczenie materiatu wytacznie do celdw badawczych.

*

Wskazuje numer katalogowy umozliwiajacy identyfikacje materiatu eksploatacyjnego.

Wskazuje kod partii umozliwiajgcy identyfikacje partii lub serii produkcyjnej materiatu

eksploatacyjnego.”

Wskazuje na koniecznos¢ zachowania ostroznosci.

Wskazuje na zagrozenie dla zdrowia.

Zakres temperatur przechowywania w stopniach Celsjusza. Materiat eksploatacyjny nalezy
przechowywac w temperaturze mieszczacej sie we wskazanym zakresie.

* Numer REF odnosi sie do konkretnego elementu, natomiast numer LOT okresla partig lub serig, z ktérej pochodzi ten element.
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Po pierwszym wigczeniu systemu uruchamiane jest oprogramowanie sterujgce, po czym wyswietlane sg
kolejne ekrany przeprowadzajgce uzytkownika przez pierwsza konfiguracje. Pierwsza konfiguracja obejmuje
przeprowadzenie kontroli systemu w celu potwierdzenia prawidtowego dziatania aparatu i skonfigurowanie
ustawien systemu.

Jesli po pierwszej konfiguracji wymagane jest zmodyfikowanie ustawien systemu, nalezy wybrac polecenie
System Settings (Ustawienia systemu) w oprogramowaniu sterujgcym. To polecenie spowoduje otwarcie kart
Settings (Ustawienia), Network Access (Dostep do sieci) oraz Customization (Dostosowanie), na ktérych
mozna uzyskiwac dostep do wszystkich ustawien oprogramowania sterujgcego i ustawien sieciowych
systemu Windows.

Konta w systemie operacyjnym

W systemie operacyjnym Windows sa dostepne dwa konta: administrator (sbsadmin) i uzytkownik (sbsuser).

Konto administratora jest przeznaczone do uzytku IT, aktualizowania systemu oraz instalowania
oprogramowania sterujgcego, modutdéw analizy lokalnego menedzera przebiegu (Local Run Manager) oraz
innego oprogramowania. Wszystkie inne czynnosci, w tym sekwencjonowanie, nalezy wykonywac,
korzystajgc z konta uzytkownika.

Wymogi dotyczace hasta

System operacyjny wymaga zmiany hasta dla obu kont (sbsadmin i sbsuser) po pierwszym zalogowaniu.
Kazde hasto nalezy aktualizowa¢ co 180 dni (po wyswietleniu monitu).

Tabela 2 Domyslne zasady dotyczace haset

Zasada Ustawienie

Wymuszone tworzenie historii haset Zapamietywanie pieciu haset

Prog blokady Dziesig¢ nieudanych préb logowania
Minimalna dtugosc¢ hasta Dziesig¢ znakow

Hasto musi spetnia¢ wymogi dotyczace ztozonosci Wytaczone

Przechowywanie haset z uzyciem odwracalnego Wytgczone

szyfrowania

Przebiegi walidacyjne

Przed pierwszym sekwencjonowaniem eksperymentalnych bibliotek mozna opcjonalnie wykonac przebieg
walidacyjny. Przebieg walidacyjny sekwencjonuje kontrole PhiX 100%, ktdra dziata jako biblioteka kontrolna,
w celu potwierdzenia dziatania systemu. Instrukcje zawiera czes¢ Sekwencjonowanie na stronie 21.
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Zminimalizowanie oprogramowania sterujgcego umozliwia uzyskanie dostepu do innych aplikacji,
przyktadowo w celu przejscia do folderu wyjsciowego w eksploratorze plikéw lub wyszukania arkusza
probek.

1 Przesunac palcem w gore po ekranie dotykowym, aby otworzy¢ pasek zadan systemu Windows.

2 Wybrac¢ ikone iSeq 100 System (System iSeq 100) lub innej aplikaciji.
Oprogramowanie sterujgce zostanie zminimalizowane.

3 (Opcjonalnie) Podtgczy¢ do aparatu klawiature imysz w celu utatwienia nawigacji i wprowadzania danych
poza oprogramowaniem sterujgcym.

4 Aby zmaksymalizowac¢ oprogramowanie sterujace, przesunac palcem w gore i wybrac iSeq 100 System
(System iSeq 100).

Opcije konfiguracji przebiegu, monitorowania przebiegu oraz analizy danych nalezy skonfigurowac na karcie
Settings (Ustawienia) w obszarze System Settings (Ustawienia systemu). Na tej karcie wyswietlane sa
zalecane ustawienia ekspresowe, ktore mozna zastosowac, wybierajac opcje konfiguracji ekspresowe;j.
Zamiast tego mozna wybrac opcje konfiguracji recznej, aby dostosowac ustawienia.

Wybranie ustawien ekspresowych powoduje zastosowanie ponizszych ustawien i wystanie plikow InterOp,
plikéw dziennika, danych dotyczacych dziatania aparatu oraz danych przebiegu do platformy BaseSpace
Sequence Hub:

lllumina Proactive Support — ta ustuga utatwia rozwigzywanie problemow oraz wykrywanie potencjalnych
usterek, co pozwala na proaktywng konserwacje i maksymalizacje czasu pracy aparatu. Wtaczenie
ustugi lllumina Proactive Support powoduje wysytanie danych dotyczgcych dziatania aparatu (bez danych
sekwencjonowania) do platformy BaseSpace Sequence Hub. Wiecej informaciji zawiera dokument
llumina Proactive Technical Note (Uwaga techniczna dotyczgca ustugi lllumina Proactive) (dokument nr
71000000052503).

Local Run Manager — oprogramowanie Local Run Manager stuzy do tworzenia przebiegdw i analizowania
danych przebiegdw w ramach uproszczonej procedury postepowania. Dzieki temu nie sg potrzebne
osobne arkusze probek ani aplikacje analizujgce.

Remote Run Monitoring (Zdalne monitorowanie przebiegu) — platforma BaseSpace Sequence Hub jest
uzywana w celu zdalnego monitorowania przebiegow.

Run Analysis, Collaboration, and Storage (Analiza przebiegu, wspdtpraca izapis) — platforma BaseSpace
Sequence Hub jest uzywana na potrzeby zapisywania i analizowania danych przebiegdéw oraz w celu
wspotpracy ze wspotpracownikami.

'3 UWAGA

1|-d
Oprogramowanie Local Run Manager automatycznie rozpoczyna analize po zakoriczeniu przebiegu. Mozna
réwniez jednak analizowac¢ dane w platformie BaseSpace Sequence Hub.

Stosowanie ustawien ekspresowych

Konfiguracja ekspresowa umozliwia zastgpienie biezacych ustawien przebiegu zalecanymi ustawieniami
przebiegu oraz zlokalizowanymi ustawieniami platformy BaseSpace Sequence Hub. Ustawienia te wymagaja
potaczenia internetowego oraz konta na platformie BaseSpace Sequence Hub. Instrukcje dotyczace
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konfigurowania konta zawiera dokument BaseSpace Sequence Hub Online Help (Pomoc online platformy
BaseSpace Sequence Hub) (dokument nr 1000000009008).

]
2
3

7
8

W menu oprogramowania sterujgcego wybrac¢ System Settings (Ustawienia systemu).
Na karcie Settings (Ustawienia) wybra¢ Use Express Settings (Uzyj ustawien ekspresowych).

Na liscie Set Region (Ustaw region) wybrac lokalizacje geograficzng, w ktérej znajduje sie system, lub
najblizszg miejsca, w ktdérym znajduje sie system.

Wybranie tego ustawienia zapewnia, ze dane beda zapisywane w lokalizacji odpowiedniej dla platformy
BaseSpace Sequence Hub.

W przypadku posiadania subskrypcji Enterprise do pola Enter Private Domain (Wprowadz domene
prywatng) wprowadzi¢ nazwe domeny (URL) stuzaca do rejestraciji jednokrotnej na platformie BaseSpace
Sequence Hub.

Na przykfad: https://nazwalaboratorium.basespace.illumina.com.
Wybrac¢ Next (Dalej).
Sprawdzi¢ ustawienia. Aby zmodyfikowac¢ ustawienie:

a Wybra¢ Edit (Edytuj), aby otworzy¢ ustawienie.
b Zmodyfikowac¢ ustawienie odpowiednio do potrzeb, a nastepnie wybrac¢ Next (Dalej).
¢ Wybiera¢ Next (Dalej), aby przechodzi¢ przez kolejne ekrany.

Na ekranie Settings Review (Kontrola ustawien) zielony znacznik wyboru wskazuje wtaczone ustawienia.
Wybra¢ Save (Zapisz).

Aby zamknac¢ obszar System Settings (Ustawienia systemu), wybrac Exit (Wyjdz).

Reczne konfigurowanie ustawien

Podczas konfiguracji recznej uzytkownik otrzymuje wskazowki na kazdym ekranie karty Settings (Ustawienia)
w celu konfigurowania ustawien przebiegu, dla ktérych obowigzujg nastepujace wymagania:
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W celu wigczenia ustugi lllumina Proactive Support i platformy BaseSpace Sequence Hub wymagane jest
potaczenie internetowe. Platforma BaseSpace Sequence Hub wymaga réwniez konta. Instrukcje
dotyczgce konfigurowania konta zawiera dokument BaseSpace Sequence Hub Online Help (Pomoc
online platformy BaseSpace Sequence Hub) (dokument nr 7000000009008).

W celu korzystania z platformy BaseSpace Sequence Hub na potrzeby analizy danych, gdy w systemie
skonfigurowany jest tryb Manual (Reczny), wymagany jest arkusz probek. Szczegdtowe informacije
zawiera sekcja Wymagania dotyczgce arkusza probek na stronie 15.

W menu oprogramowania sterujgcego wybrac¢ System Settings (Ustawienia systemu).
Wybrac Set Up Manually (Konfiguracja reczna).

Wybrac, czy ustuga lllumina Proactive Support zostanie wigczona:
Aby ja wigczyé, zaznaczy¢ pole wyboru Turn on lllumina Proactive Support (Wigcz ustuge lllumina
Proactive Support).

Aby ja wytaczy¢, usunac¢ zaznaczenie pola wyboru Turn on lllumina Proactive Support (Wigcz ustuge
lllumina Proactive Support).
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Ustuga ta umozliwia wysytanie danych dotyczacych dziatania aparatu, takich jak temperatura iczas
przebiegu, do firmy lllumina. Dane te utatwiajg firmie lllumina wykrywanie potencjalnych awarii
irozwigzywanie problemdw. Dane przebiegdw nie sg wysytane. Wiecej informaciji zawiera dokument
lllumina Proactive Technical Note (Uwaga techniczna dotyczgca ustugi lllumina Proactive) (dokument nr
1000000052503).

4 Wybrac Next (Dalej).

Wybrac, czy przebiegi bedg podfgczane do platformy BaseSpace Sequence Hub.
W celu podfgczania przebiegdéw nalezy zaznaczy¢ jedno z nastepujgcych pdl wyboru:
Turn on run monitoring from anywhere only (Wfgcz tylko monitorowanie przebiegu z dowolnego
miejsca) — zaznaczenie tej opcji oznacza, ze platforma BaseSpace Sequence Hub bedzie
uzywana do monitorowania zdalnego.
Turn on run analysis, collaboration, and storage also (Wtgcz réwniez analize przebiegu,
wspotprace izapis) — po zaznaczeniu tej opcji platforma BaseSpace Sequence Hub bedzie
uzywana do monitorowania zdalnego oraz do analiz.
W celu odfgczenia przebiegdw nalezy usunac zaznaczenie pol wyboru Turn on run monitoring from
anywhere only (Wigcz tylko monitorowanie przebiegu z dowolnego miejsca) i Turn on run analysis,
collaboration, and storage also (Wtgcz réwniez analize przebiegu, wspotprace izapis).
Po podtaczeniu oprogramowanie sterujgce wysyta pliki InterOp oraz pliki dziennika do platformy
BaseSpace Sequence Hub. Wybranie opcji dotyczagcej analizy przebiegu, wspotpracy izapisu rowniez
powoduje wysytanie danych przebiegu.

6 Naliscie Set Region (Ustaw region) wybrac lokalizacje geograficzng, w ktorej znajduje sie system, lub
najblizszg miejsca, w ktdérym znajduje sie system.
Wybranie tego ustawienia zapewnia, ze dane beda zapisywane w lokalizacji odpowiedniej dla platformy
BaseSpace Sequence Hub.

7 W przypadku posiadania subskrypcji Enterprise do pola Enter Private Domain (Wprowadz domene
prywatng) wprowadzi¢ nazwe domeny (URL) stuzgca do rejestracji jednokrotnej na platformie BaseSpace
Sequence Hub.

Na przykfad: https://nazwalaboratorium.basespace.illumina.com.

Wybrac¢ Next (Dalej).

9 Wybrac, czy oprogramowanie sterujace zostanie zintegrowane z oprogramowaniem Local Run Manager.
Aby tworzy¢ przebiegi i analizowac¢ dane w oprogramowaniu Local Run Manager, wybra¢ Use Local
Run Manager (Uzywaj oprogramowania Local Run Manager).

Aby tworzy¢ przebiegi w oprogramowaniu sterujgcym ianalizowac¢ dane w innej aplikacji, wybra¢ Use
Manual Mode (Uzywaj trybu recznego).
Oprogramowanie Local Run Manager zapewnia najbardziej uproszczona procedure postepowania, ale
nie jest ono sktadnikiem oprogramowania sterujgcego. Jest to zintegrowane oprogramowanie
przeznaczone do rejestrowania prébek do sekwencjonowania, tworzenia przebiegdw i analizowania
danych. Przed rozpoczeciem sekwencjonowania nalezy zapoznac sie zdokumentem Local Run
Manager Software Guide (Przewodnik uzytkownika oprogramowania Local Run Manager)
(nr dokumentu: 1000000002702).

10 Wybrac¢ Next (Dale)).

11 Sprawdzi¢ ustawienia. Aby zmodyfikowac ustawienie:

a Wybrac Edit (Edytuj), aby otworzy¢ ustawienie.
b Zmodyfikowac ustawienie odpowiednio do potrzeb, a nastepnie wybrac¢ Next (Dalej).
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¢ Wybiera¢ Next (Dalej), aby przechodzi¢ przez kolejne ekrany.

Na ekranie Settings Review (Kontrola ustawien) zielony znacznik wyboru wskazuje wigczone ustawienia.
12 Wybrac¢ Save (Zapisz).
13 Aby zamkngc¢ obszar System Settings (Ustawienia systemu), wybrac Exit (Wyjdz).

Wymagania dotyczgce arkusza probek

Jedli system jest skonfigurowany odpowiednio do trybu Manual (Reczny), a dane sg analizowane w platformie
BaseSpace Sequence Hub, kazdy przebieg wymaga arkusza probek. Arkusz probek nalezy utworzy¢ przez
edycje szablonu iSeqg 7100 System Sample Sheet Template for Manual Mode (Szablon arkusza probek
systemu iSeq 100 do pracy w trybie recznym), a nastepnie zaimportowanie go do oprogramowania
sterujgcego na etapie konfiguracji przebiegu. Po imporcie oprogramowanie automatycznie zmienia nazwe
arkusza probek na SampleSheet.csv.

Pobrac¢ szablon arkusza prébek ze stron pomocy technicznej sekwenatora iSeq 100: iSeq 100 System
Sample Sheet Template for Manual Mode (Szablon arkusza probek systemu iSeq 100 do pracy w trybie
recznym).

J PRZESTROGA

. Wprowadzi¢ sekwencije adaptera Index 2 (i5) (Indeks 2 (i5)) w orientacjiodpowiedniej dla sekwenatora
iSeq 100. Informacje na temat orientaciji zawiera dokument /lumina Adapter Sequences (Sekwencje
adaptera firmy lllumina) (nrdokumentu: 1000000002694).

Arkusz probek jest rowniez wymagany, gdy dla systemu skonfigurowano tryb Local Run Manager (Lokalny
menedzer przebiegu). Niemniej jednak lokalny menedzer przebiegu sam tworzy arkusz probek izapisuje go
w odpowiedniej lokalizacji. We wszystkich pozostatych sytuacjach arkusz prébek jest opcjonalny.

Na karcie Customization (Dostosowanie) w obszarze System Settings (Ustawienia systemu) nalezy nazwac
aparat i skonfigurowac ustawienia dotyczace dzwieku, obrazéw miniatur i aktualizaciji oprogramowania.

Nadawanie nazwy aparatowi

1 Wmenu oprogramowania sterujagcego wybrac System Settings (Ustawienia systemu).
2  Wybrac¢ karte Customization (Dostosowanie).

3 W polu Instrument Nickname (Nazwa aparatu) wprowadzi¢ preferowang nazwe aparatu.
Nazwa bedzie wyswietlac sie w gornej czesci kazdego ekranu.

4 Wybrac¢ Save (Zapisz).

Aby zamknac¢ obszar System Settings (Ustawienia systemu), wybrac Exit (Wyjdz).

Wiaczanie i wytgczanie dzwieku
1 Wmenu oprogramowania sterujgcego wybrac System Settings (Ustawienia systemu).
2  Wybrac karte Customization (Dostosowanie).

3 Okresli¢, czy system ma by¢ wyciszony.
Aby wytaczy¢ dzwiek, wybra¢ Off (Wytgacz).
Aby wiaczy¢ dzwiek, wybrac¢ On (Witacz).

Nr dokumentu: 1000000036024, wer. 05, POL 15

Tylko do celéw badawczych.
Nieprzeznaczone do procedur diagnostycznych.


https://support.illumina.com/downloads/iseq-100-sample-sheet-template.html
https://support.illumina.com/downloads/iseq-100-sample-sheet-template.html

Instrukcja obstugi sekwenatora iSeq 100

4 Wybrac¢ Save (Zapisz).
5 Abyzamkngc¢ obszar System Settings (Ustawienia systemu), wybra¢ Exit (Wyjdz).

Zapisywanie miniatur
1 Wmenu oprogramowania sterujgcego wybrac System Settings (Ustawienia systemu).
2 Wybra¢ karte Customization (Dostosowanie).

3 Wybrac, czy majg zosta¢ zapisane obrazy miniatur:
Aby zapisa¢ wszystkie miniatury, zaznaczy¢ pole wyboru Save all thumbnail images (Zapisz
wszystkie obrazy miniatur).
Aby nie zapisywac¢ miniatur, usuna¢ zaznaczenie pola wyboru Save all thumbnail images (Zapisz
wszystkie obrazy miniatur).
Zapis miniatur jest pomocny przy rozwigzywaniu problemow, ale powoduje nieznaczne zwiekszenie
rozmiaru przebiegu. Domyslnie zapisywane sg wszystkie obrazy miniatur.

4 Wybrac¢ Save (Zapisz).
5 Aby zamknac obszar System Settings (Ustawienia systemu), wybrac Exit (WyjdZz).

Konfiguracja aktualizacji oprogramowania

System moze automatycznie sprawdzac dostepnosc aktualizaciji oprogramowania i pobierac je, aby
umozliwi¢ ich instalacje przez uzytkownika, lub uzytkownik moze sprawdzac ich dostepnosc recznie. Wiece;j
informacji na ten temat znajduje sie w czesci Aktualizacje oprogramowania na stronie 35.

1 Wmenu oprogramowania sterujgcego wybrac System Settings (Ustawienia systemu).
2 Wybrac¢ karte Customization (Dostosowanie).

3  Wybrac, czy system ma automatycznie sprawdzac¢ dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania:
W celu sprawdzania automatycznego zaznaczyc¢ pole wyboru Autocheck for software updates
(Automatycznie sprawdzaj dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania).
W celu sprawdzania recznego usung¢ zaznaczenie pola wyboru Autocheck for software updates
(Automatycznie sprawdzaj dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania).
Funkcja automatycznego sprawdzania wymaga potaczenia internetowego.

4 Wybrac¢ Save (Zapisz).
Aby zamknac¢ obszar System Settings (Ustawienia systemu), wybrac Exit (Wyjdz).

Do obstugi systemu i przesytania danych wymagane jest wytacznie potgczenie Wi-Fi lub Ethernet
zdomysinymi ustawieniami sieciowymi. Ustawienia te nie muszg by¢ aktualizowane, chyba ze konkretna
organizacja ma niestandardowe wymagania dotyczgce sieci. W takim wypadku nalezy skontaktowac sie

Z przedstawicielem dziatu IT organizaciji, aby uzyska¢ pomoc przy zmianie domysinych ustawien sieciowych.

Wytyczne dotyczgce ustawien sieciowych i kontrolowania bezpieczenstwa komputera zawiera Przewodnik
dotyczgcy przygotowania miejsca instalacji sekwenatora iSeq 100 (nr dokumentu: 1000000035337).
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Okreslanie lokalizacji folderu wyjsciowego

Ustuga Universal Copy Service stuzy do kopiowania plikow wyjsciowych sekwencjonowania z folderu
przebiegu na platforme BaseSpace Sequence Hub (jesli dotyczy) oraz do folderu wyjsciowego, w ktérym sa
one dostepne dla uzytkownika.

Folder wyjsciowy jest wymagany, jesli na platformie BaseSpace Sequence Hub nie skonfigurowano analizy,
wspotpracy, zapisywania ani monitorowania przebiegu. Jesli lokalizacja folderu wyjsciowego nie jest
okreslona, ustuga Universal Copy Service kopiuje pliki do folderu D:\SequencingRuns.

1 Wmenu oprogramowania sterujgcego wybrac System Settings (Ustawienia systemu).
Wybrac¢ karte Network Access (Dostep do sieci).

3  Wprowadzi¢ domysing lokalizacje folderu wyjsciowego w polu Output Folder (Folder wyjsciowy) lub
wybrac Browse (Przegladaj), aby przejs¢ do lokalizaciji.
Internal drive (Dysk wewnetrzny) — wprowadzi¢ istniejaca lokalizacje na dysku D. Na dysku C jest za
mato miejsca.
External drive (Dysk zewnetrzny) — wprowadzi¢ lokalizacje pamieci USB podtgczonej do aparatu.
Network location (Lokalizacja sieciowa) — wprowadzi¢ lokalizacje sieciowa.
Lokalizacje domysing mozna zmienia¢ dla kazdego przebiegu.

4 Wykonac ponizsze czynnosci.
Jesli wybrano lokalizacje na dysku wewnetrznym lub zewnetrznym, wybra¢ Save (Zapisz),
anastepnie Exit (Wyjdz), aby zapisac¢ lokalizacje i zamkna¢ obszar System Settings (Ustawienia
systemu).
W przypadku wskazania lokalizacji sieciowej kontynuowac procedure, przechodzac do punktu 5-8
w celu potaczenia ustugi Universal Copy Service z kontem, ktére ma dostep do wskazanej lokalizacii.

5  Waplikacji Universal Copy Service wybrac rodzaj konta:

Local System Account (Lokalne konto systemowe) — folder wyjsciowy jest zapisany w katalogu, do
ktorego mozna uzyskac dostep przy uzyciu lokalnego konta z uprawieniami dostepu do wiekszosci
lokalnych lokalizacii.
Network Account (Konto sieciowe) — folder wyjsciowy jest zapisany w katalogu, ktory w celu
uzyskania dostepu wymaga podania danych logowania.

To ustawienie obowigzuje w przypadku domysinej lokalizacji folderu wyjsciowego oraz kazdej lokalizacii

okreslonej na etapie konfiguracji przebiegu.

6 W przypadku wybrania opcji Network Account (Konto sieciowe) wprowadzi¢ nazwe uzytkownika i hasto
do konta.

7 Wybrac Save (Zapisz).
8 Abyzamknag¢ obszar System Settings (Ustawienia systemu), wybrac Exit (Wyjdz).

Nawigzywanie potaczenia z Internetem

Potaczenie z siecig Wi-Filub Ethernet nalezy skonfigurowac w obszarze ustawien sieciilnternetu w systemie
Windows, ktéry mozna otwiera¢ z poziomu oprogramowania sterujgcego. Domysine potaczenie z siecig
Ethernet umozliwia przesyt danych w sposob bardziej niezawodny.

1 Wmenu oprogramowania sterujgcego wybrac System Settings (Ustawienia systemu).

2 Wybrac karte Network Access (Dostep do sieci).
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3  Wybra¢ Network Configuration (Konfiguracja sieci), co spowoduje zminimalizowanie oprogramowania

sterujgcego i otwarcie ustawien sieciowych iinternetowych w systemie Windows.

4 Skonfigurowac potgczenie z siecig Wi-Fi lub Ethernet.
W przypadku konfigurowania sieci Wi-Fi zmieni¢ opcje adaptera na Wi-Fi.

Szczegdtowe instrukcje dotyczace konfiguracji zawiera pomoc systemu Windows 10 w witrynie

firmy Microsoft.

5 Po zakonczeniu konfiguracji zamkng¢ ustawienia systemu Windows izmaksymalizowac oprogramowanie

sterujace.

6 Na karcie Network Access (Dostep do sieci) wybra¢ Save (Zapisz).

Aby zamkngc¢ obszar System Settings (Ustawienia systemu), wybrac Exit (Wyjdz).

Nawigzywanie potaczenia z serwerem proxy

1 Zminimalizowac¢ oprogramowanie sterujace.

Z menu Start systemu Windows otworzy¢ okno dialogowe Run (Uruchamianie).

2
3 Wpisa¢ cmd, a nastepnie wybrac¢ OK.
4

Whpisac ponizsze polecenie:

C:\windows\System32\bitsadmin.exe /Util /SetIEProxy LocalSystem Manual

proxy http://<serwer proxy>:<port proxy> NULL

5 Zastgpi¢ http://<serwer proxy>:<port proxy>adresem iportem serwera proxy, anastepnie

wyraz NULL zastgpi¢ parametrami dowolnych wymaganych obejsc.

6 Nacisnac Enter, aby uruchomic¢ polecenie.

Whytgczy€ i ponownie wigczy¢ aparat. Instrukcje zawiera czes¢ Wytgczenie i ponowne wigczenie aparatu

na stronie 50.

Ponizsze materiaty eksploatacyjne i wyposazenie dostarczane przez uzytkownika sg stosowane do
sekwencjonowania i konserwaciji systemu oraz rozwigzywania problemaow.

Materiaty eksploatacyjne do sekwencjonowania

Materiat eksploatacyjny
Rekawice jednorazowe, bez talku

Odczynnik iSeq 100 i1

Mikroprobowki, 1,5 ml

Reczniki papierowe

Koncowki do pipety, 20 pl

Dostawca
Ogodlny dostawca laboratoryjny

Nr katalogowy firmy lllumina:
e 20021533 (1 szt.)
e 20021534 (opakowanie 4 szt.)

Fisher Scientific, nrkat. 14-222-158
lub réownowazne probdwki o
zmniejszonym przyleganiu prébki do
powierzchni

Ogodlny dostawca laboratoryjny

Ogodiny dostawca laboratoryjny
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Cel

Ogdlne przeznaczenie.
Zapewnia odczynniki i komore
przeptywowa do przebiegu.

Rozcienczanie bibliotek do stezenia
tadowania.

Suszenie kasety po kapieli wodne;j.

Rozcienczanie i tadowanie bibliotek.
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Materiat eksploatacyjny
Korcéwki do pipety, 100 pl

Bufor do ponownego zawieszania
(RSB)

(Opcjonalnie) 10 mM Tris-HCI, pH 8,5

(Opcjonalnie) PhiX Control v3

Dostawca
Ogodlny dostawca laboratoryjny

lllumina, dostarczany z zestawami do
przygotowywania bibliotek

Ogdlny dostawca laboratoryjny

lllumina, nrkat. FC-110-3001

Cel
Rozcienczanie i tadowanie bibliotek.

Rozcienczanie bibliotek do stezenia
tadowania.

Zamiennik bufora do ponownego
zawieszania (ang. resuspension

buffer, RSB) do rozciericzania bibliotek
do stezenia tadowania.

Wykonywanie przebiegow tylko
z bibliotekg PhiX lub roztworem
specjalnym PhiX.

Materiaty eksploatacyjne do konserwacji i rozwigzywania probleméw

Materiat eksploatacyjny

Chusteczki
nasaczone 10% wybielaczem

Rekawice jednorazowe, bez talku

Zapasowa podktadka do tacki
ociekowej zestawu iSeq 10011

Zapasowy filtr powietrza zestawu
iSeq100i1?

Zestaw testowy systemu iSeq 1002

Chusteczki nasgczane 70%
alkoholem izopropylowym

Chusteczki laboratoryjne,
niestrzepiace sie

Reczniki papierowe

(Opcjonalnie) 10% roztwor
wybielacza

(Opcjonalnie) Chusteczki nasaczone
70% etanolem

' Aparat jest dostarczany z jednym zainstalowanym i jednym zapasowym. W przypadkach nieobjetych gwarancja czesci zamienne sg dostarczane

Dostawca

VWR, nrkat. 16200-218 (lub
rownowazne)

Ogolny dostawca laboratoryjny

lllumina, nrkat. 20023927

lllumina, nrkat. 20023928

lllumina, nrkat. 20024141

VWR, nrkat. 95041-714 (lub
réwnowazne)

VWR, nrkat. 21905-026 (lub
réwnowazne)

Ogolny dostawca laboratoryjny

VWR, nrkat. 16003-740 (32 uncje),
16003-742 (16 uncji) (lub
rownowazny)

Fisher Scientific, nrkat. 19-037-876
(lub réwnowazne)

przez uzytkownika. Przechowywaé w opakowaniu do momentu uzycia.

Cel

Odkazanie aparatu i czyszczenie
powierzchni roboczych.

Ogodlne przeznaczenie.

Wyscielanie tacki ociekowej w celu
wchtaniania wszelkich wyciektych
ptynéw.

Wymiana filtra powietrza co
6 miesiecy.

Przeprowadzanie kontroli systemu.

Czyszczenie aparatu i testowej komory
przeptywowej wielokrotnego uzytku.

Suszenie tacki ociekowej i testowej
komory przeptywowej wielokrotnego
uzytku.

Osuszanie ptynu wokoét aparatu.

Czyszczenie powierzchni roboczych
po odkazeniu.

Zamiennik chusteczek nasgczanych
alkoholem izopropylowym,
przeznaczonych do czyszczenia
aparatu i testowej komory
przeptywowej wielokrotnego uzytku.

2 Zastepuje elementy testowe wielokrotnego uzytku dostarczane z aparatem po uptywie terminu waznosci (po 5 latach lub 36 uzyciach).
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Wyposazenie

Element

Zrédto

Cel

Zamrazarka, od —-25°C do -15°C

Ogdlny dostawca laboratoryjny

Przechowywanie kasety.

Pojemnik na léd

Ogodlny dostawca laboratoryjny

Odkfadanie bibliotek.

Pipeta, 10 pl

Ogdlny dostawca laboratoryjny

Rozcienczanie bibliotek do stezenia
tadowania.

Pipeta, 20 pl

Ogodlny dostawca laboratoryjny

Rozcienczanie bibliotek do stezenia
tadowania.

Pipeta, 100 pl

Ogodlny dostawca laboratoryjny

Rozcienczanie bibliotek do stezenia
tadowania.

Chtodziarka, od 2°C do 8°C

Ogodiny dostawca laboratoryjny

Przechowywanie komory
przeptywowej.

(Opcjonalnie) Klawiatura

Ogodlny dostawca laboratoryjny

Uzupetnienie klawiatury ekranowe;j.

(Opcjonalnie) Mysz

Ogodlny dostawca laboratoryjny

Uzupetnienie interfejsu ekranu
dotykowego.

(Opcjonalnie) Kapiel wodna

Ogodiny dostawca laboratoryjny

Rozmrazanie kasety.
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Tworzenie klastrow, sekwencjonowanie ianaliza stanowiag czes¢ procesu sekwencjonowania w sekwenatorze
iSeq 100. Podczas przebiegu sekwencjonowania kazda czynnosc¢ jest realizowana automatycznie.

W zaleznosci od konfiguraciji systemu dalsza analiza jest przeprowadzana poza aparatem po zakonczeniu
przebiegu.

Tworzenie klastréw —Biblioteka jest automatycznie denaturowana do pojedynczych niciidodatkowo
rozcienczana w aparacie. Podczas tworzenia klastrow pojedyncze czasteczki DNA wiazg sie
zpowierzchnig w komorze przeptywowej i ulegajg amplifikacji, tworzac klastry.

Sekwencjonowanie — klastry sg obrazowane z zastosowaniem techniki oznaczania jednobarwnikowego,
ktora wykorzystuje jeden znacznik fluorescencyjny i dwa cykle obrazowania do kodowania danych dla
czterech nukleotydow. W pierwszym cyklu obrazowania jest wykrywana adenina (A) itymina (T).

W nastepnym cyklu chemicznym barwnik jest odtgczany od adeniny (A), a jednoczesnie podobny barwnik
jest dodawany do cytozyny (C). Podczas drugiego cyklu obrazowania wykrywane sg zasady CiT.

Po drugim cyklu obrazowania oprogramowanie Real-Time Analysis przeprowadza rozpoznawanie
nukleotydow, filtrowanie i ocene jakosciowa. Ten proces jest powtarzany dla kazdego cyklu
sekwencjonowania. Wiecej informacji na temat techniki oznaczania jednobarwnikowego zawiera czesc
Rozpoznawanie nukleotyddw na stronie 46.

Analiza — w trakcie postepu przebiegu oprogramowanie sterujgce automatycznie przesyta pliki rozpoznan
nukleotydow (*.bcl) do wskazanego folderu wynikéw do analizy danych. Metoda analizy danych zalezy
od aplikacji oraz konfiguraciji systemu.

Objetosc¢ i stezenie tadowania

Objetosc¢ tadowania wynosi 20 l. Stezenie tadowania zalezy od typu biblioteki.

Typ biblioteki Stezenie tadowania (pM)
Kontrola PhiX 100% 60
AmpliSeq Library PLUS for lllumina 50
Nextera DNA Flex 200
Nextera Flex for Enrichment 100
TruSeq DNA Nano 100
TruSeq DNA PCR-Free 100

Dla innych rodzajéw bibliotek zalecane przez firme lllumina poczatkowe stezenie fadowania wynosi 50 pM.
To stezenie nalezy zoptymalizowac podczas kolejnych przebiegéw w celu okreslenia stezenia tadowania,
ktore umozliwia powtarzalne uzyskiwanie danych spetiajgcych wymagania specyfikacii.

Stezenia tadowania, ktére sg zbyt wysokie lub zbyt niskie, powodujg nieoptymalne klastrowanie

inieoptymalne metryki przebiegéw. Wiecej informaciji zawiera dokument Cluster Optimization Overview Guide
(Przeglad informacji dotyczgcych optymalizacji klastrow — przewodnik) (dokument nr 71000000071511).
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Zalecana liczba cykli

Wprowadzenie liczby cykli z przedziatu od 26 (minimum) do 151 (maksimum) dla kazdego odczytu pomaga
w utrzymaniu jakosci danych. Doktadna liczba cykli zalezy od badania.

Minimalna i maksymalna liczba cykli uwzgledniajg dodatkowy cykl. Do zgdanej dtugosci odczytu nalezy
zawsze dodac jeden cykl w celu skorygowania efektéw fazowania i fazowania wyprzedzajgcego. Diugosc
odczytu to liczba cykli sekwencjonowania w odczycie 1 iodczycie 2, co nie obejmuje cykli dodatkowych ani
cykli indeksowania.

Przyktadowa konfiguracja przebiegu:
Przy dtugosci odczytu 36 (pojedynczy odczyt) wprowadzi¢ wartosé 37 w polu Read 1 (Odczyt 1).

W przypadku dtugosci odczytu 150 na odczyt (sekwencjonowanie w trybie sparowanych koncow)
wprowadzi¢ wartos¢ 151 w polu Read 1 (Odczyt 1) oraz wartosé 151 w polu Read 2 (Odczyt 2).

Najlepsze praktyki

Podczas postugiwania sie odczynnikamiiinnymi substancjami chemicznymi nalezy nosi¢ okulary
ochronne, fartuch laboratoryjny irekawiczki bez talku. Po wyswietleniu monitu nalezy zmieniac
rekawiczki, aby zapobiec zanieczyszczeniu krzyzowemu.

Przed rozpoczeciem protokotu nalezy upewnic sie, ze wymagane materiaty eksploatacyjne i wyposazenie
sg na miejscu. Zobacz Materiaty eksploatacyjne i wyposazenie dostarczane przez uzytkownika na
stronie 18.

Nalezy postepowac zgodnie z protokotami w podanej kolejnosci, stosujac podane objetosci, temperatury
iczasy trwania.

O ile nie wyszczegdlniono punktu zatrzymania, nalezy natychmiast przejs¢ do nastepnego etapu.

1 Jesli kaseta bedzie rozmrazana w kgpieli wodnej, wowczas przed rozmrazaniem kasete nalezy
przechowywac w temperaturze od —25°C do —15°C przez co najmniej 1 dzien.
Kapiel wodna jest najszybszg z trzech metod rozmrazania, ktore sg opisane w kroku 5.

J PRZESTROGA

o Rozmrazanie kasety w kapieli wodnej bezposrednio po dostarczeniu, po przechowywaniu jej w suchym
lodzie, moze niekorzystnie wptyna¢ na dziatanie kasety.

2 Zatozy¢ nowe rekawiczki bez talku.
Wyjac¢ kasete z miejsca przechowywania w temperaturze od —25°C do —15°C.

4 Jesli kaseta jest w pudetku, nalezy wyjac ja z pudetka, ale nie nalezy otwiera¢ biatej torebki foliowej.
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5 Rozmrozi¢ zapakowang w torebke kasete, stosujac jedna z ponizej opisanych metod. Zuzy¢ natychmiast
po rozmrozeniu bez ponownego zamrazania lub przechowywania w inny sposob.

Metoda Czas rozmrazania Instrukcja

taznia wodna 6 godzin, nie e Uzy¢ 61 wody na jedng kasete.

otemperaturze od 20°C  przekraczac¢ 18 godzin e Ustawic kapiel wodna z kontrolowang temperatura na 25°C
do 25°C lub wymiesza¢ goraca i zimng wode, aby uzyskac

temperature wynoszaca od 20°C do 25°C.

e Catkowicie zanurzy¢ kasete skierowang etykietg do gory
i zastosowac obcigznik o wadze okoto 2 kg, aby zapobiec
jej wyptynieciu.

¢ Nie uktadac kaset jedna na druga w kapieli wodnej, ktora
nie ma kontrolowanej temperatury.

Chtodziarka, od 2°C 36 godzin, nie Utozy¢ kasete w taki sposob, aby etykieta byta skierowana do

do 8°C przekracza¢ 72 godzin gory, a powietrze mogto jg optywac z kazdej strony, rowniez
od dotu.

Temperatura pokojowa 9 godzin, nie Utozy¢ kasete w taki sposob, aby etykieta byta skierowana do

powietrza (od 20°C przekracza¢ 18 godzin gory, a powietrze mogto jg optywac z kazdej strony, rowniez

do 25°C) od dotu.

6 Jesli po kapieli wodnej kaseta jest mokra, wytrze¢ ja papierowymi recznikami.

Przed zatadowaniem komory przeptywowej i bibliotek do kasety nalezy odczekac, az komora przeptywowa
osiggnie temperature pokojowag, rozcienczy¢ biblioteki i (opcjonalnie) wykonac¢ domieszke kontroli PhiX.
Biblioteki sg denaturowane automatycznie w aparacie.

Ponizsze instrukcje rozcienczania dotyczg obstugiwanych bibliotek firmy lllumina, ktére sg dwuniciowe.
Zawsze nalezy wykonac analize kontroli jakosci, optymalizowac stezenie tadowania w odniesieniu do dane;
biblioteki oraz stosowac¢ metode normalizacji, ktéra generuje biblioteki dwuniciowe. Normalizacja oparta na
nosniku generujaca biblioteki jednoniciowe nie jest kompatybilna z denaturacja w aparacie.

Rozcienczanie biblioteki do stezenia1 nM
1 Przygotowac komore przeptywowa zgodnie z ponizszg instrukcja.

a Wyja¢ nowg komore przeptywowa z miejsca przechowywania w temperaturze od 2°C do 8°C.
b Odiozy¢ nieotwarte opakowanie na 10-15 minut w temperaturze pokojowej, aby zapobiec
skraplaniu.

Przygotowanie komory przeptywowej po tym okresie oczekiwania zapewnia, ze osiggnie ona
temperature pokojowa we wiasciwym czasie.

2 Wyja¢ bufor do ponownego zawieszania (RSB) z miejsca przechowywania w temperaturze od
—25°C do —-15°C. Zamiast bufora RSB mozna uzy¢ roztworu 10 mM Tris-HCI, pH 8,5.

3 (Opcjonalnie) Wyjac¢ zapas 10 nM kontroli PhiX ibufora RSB z miejsca przechowywania w temperaturze
od -25°C do -15°C.
Kontrola PhiX jest wymagana tylko jako opcjonalna domieszka lub podczas przebiegu tylko z kontrolg
PhiX.

4 Rozmrazac bufor do ponownego zawieszania i opcjonalng kontrole PhiX w temperaturze pokojowej przez
10 minut.
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5 Uzywajac bufora do ponownego zawieszania jako rozcienczalnika, przygotowac¢ odpowiednig objetosc
biblioteki o stezeniu 1 nM w mikroprobéwce 0 zmniejszonym przyleganiu probki do powierzchni:

Objetos¢ biblioteki o stezeniu 1 nM do

Typ biblioteki i e (]
Kontrola PhiX 100% (w przypadku przebiegu 8

tylko z kontrolg PhiX)

AmpliSeq Library PLUS for lllumina 7

Nextera DNA Flex 25
Nextera Flex for Enrichment 12

TruSeq DNA Nano 12

TruSeq DNA PCR-Free 12

Rozcienczanie bibliotek w mikroprobdwkach o zmniejszonym przyleganiu probki do powierzchni jest
bardzo wazne dla pomysinego wykonania sekwencjonowania.

6 Krétko wymiesza¢ mieszadtem wirowym, a nastepnie wirowac z przyspieszeniem 280 x g przez 1 minute.

(Opcjonalnie) Biblioteke o stezeniu 1 nM mozna przechowywac w temperaturze od —25°C do —=15°C
przez maksymalnie 1 miesigc.

Rozcienczanie biblioteki o stezeniu 1 nM do stezenia tadowania

1 W celu przygotowania 100 pl biblioteki rozcienczonej do odpowiedniego stezenia tadowania nalezy
potaczy¢ w mikroprobéwce o zmniejszonym przyleganiu probki do powierzchni podane ponizej objetosci:

Typ biblioteki* Stezenie tadowania Objetos¢ biblioteki 1 nM  Objetos¢é buforu RSB

(pM) (1) (H1)
Kontrola PhiX 100% 60 6 94
AmpliSeq Library PLUS for 50 5 95
[llumina
Nextera DNA Flex 200 20 80
Nextera Flex for Enrichment 100 10 90
TruSeq DNA Nano 100 10 90
TruSeq DNA PCR-Free 100 10 90

* W przypadku typdw bibliotek spoza listy, w tym innych bibliotek Nextera, nalezy rozpoczaé od stezenia tadowania 50 pM i optymalizowac
stezenie w ciagu kolejnych przebiegdw.
W tej tabeli podano przyktadowe stezenia tadowania. System iSeq 100 jest kompatybilny ze wszystkimi
zestawami firmy lllumina do przygotowywania biblioteki oprécz SureCell WTA3’, ale optymalne stezenia
tadowania mogg byc¢ rézne.

2 Krétko wymieszac¢ mieszadtem wirowym, a nastepnie wirowac z przyspieszeniem 280 x g przez 1 minute.

3 Odtozy¢ na lod rozciericzong biblioteke do sekwencjonowania.
Biblioteki rozcienczone do stezenia tadowania nalezy poddac sekwencjonowaniu tego samego dnia,
w ktérym zostaty rozcienczone.

4 Jeslinie jest dodawana kontrola PhiX albo wykonywany jest przebieg tylko z kontrolg PhiX, nalezy
poming¢ kolejng czesé ipostepowac zgodnie z czescig Ladowanie materiatow eksploatacyjnych do
kasety na stronie 25.
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Dodawanie biblioteki kontrolnej PhiX Control (opcjonalnie)

PhiX to mata, gotowa do uzycia biblioteka firmy lllumina ze zréwnowazonym odwzorowaniem nukleotyddw.
Dodanie domieszki 2% kontroli PhiX do biblioteki zapewnia dodatkowe pomiary. W przypadku bibliotek
o niskim zréznicowaniu zalecana jest domieszka 5%, aby zwiekszy¢ zréznicowanie nukleotyddw.

;rE_ UWAGA
" Domieszka 1% jest skuteczna w zapewnieniu dodatkowych pomiardw, ale utrudnia pipetowanie.

1 Podane ponizej objetosci potgczy¢ w mikroprobdwce o zmniejszonym przyleganiu probki do powierzchni
w celu przygotowania 50 pl 1 nM kontroli PhiX:
10 nM kontroli PhiX (5 pl),
RSB (45 ).

Krotko wymiesza¢ mieszadtem wirowym, a nastepnie wirowac z przyspieszeniem 280 x g przez 1 minute.

3 (Opcjonalnie) Kontrole PhiX o stezeniu 1 nM mozna przechowywac w temperaturze od —25°C do -15°C
przez maksymalnie 1 miesigc.

4 W celu rozcienczenia kontroli PhiX do stezenia tadowania biblioteki nalezy podane ponizej objetosci
potaczy¢ w mikroprobdwce o zmniejszonym przyleganiu probki do powierzchni:

Stezenie tadowania PhiX (pM) Objetoé(zu‘ll)nM PhiX Objetoéé(sll;fora RSB
50 5 95
100 10 90
200 20 80

5 kagczenie kontroli PhiX i biblioteki:
W przypadku domieszki 2% nalezy dodac 2 pl rozciericzonej kontroli PhiX do 100 pl rozcienczone;
biblioteki.
W przypadku domieszki 5% nalezy dodac 5 pl rozcienczonej kontroli PhiX do 100 pl rozcienczone;j
biblioteki.
Rzeczywisty procent kontroli PhiX rézni sie w zaleznosci od jakosci iilosci biblioteki.
6 Krétko wymieszac¢ mieszadtem wirowym, a nastepnie wirowac z przyspieszeniem 280 x g przez 1 minute.

7 Odfozy¢ na léd biblioteke z domieszka kontroli PhiX.

1 (Opcjonalnie) Aby wyswietli¢ fim instruktazowy dotyczacy przygotowania itadowania kasety, wybrac
Sequence (Sekwencjonowanie).

2 Otworzyc¢ torebke kasety, rozrywajgc jg w miejscach naciecia.
Unikajgc dotykania okna dostepu w gornej czesci kasety, wyjac¢ kasete z torebki. Wyrzucic¢ torebke.

4 Wymiesza¢ odczynniki, odwracajgc kasete pieciokrotnie.
Podczas odwracania elementy wewnetrzne moga grzechotac, co jest normalne.

5 Stuknagc kasetg (z etykietag skierowang ku goérze) o blat lub inng twardg powierzchnie piec¢ razy, aby
zapewni¢ mozliwos¢ aspiraciji odczynnika.

Nr dokumentu: 1000000036024, wer. 05, POL 25

Tylko do celéw badawczych.
Nieprzeznaczone do procedur diagnostycznych.



Instrukcja obstugi sekwenatora iSeq 100

ktadowanie biblioteki

1 Zapomocag nowej koncowki pipety przebic zbiorniczek na biblioteke i odsunac¢ folie w kierunku krawedzi
w celu powigkszenia otworu.

p

2 Wyrzuci¢ koncowke pipety, aby zapobiec zanieczyszczeniu.

3 Dodac 20 pl rozcienczonej biblioteki na dno zbiorniczka. Nie dotykac folii.

tadowanie komory przeptywowej

1 Otworzyc¢ biate foliowe opakowanie, rozrywajac je w miejscu naciecia. Uzy¢ w ciagu 24 godzin od
otwarcia.

2  Wyja¢ komore przeptywowa z opakowania.
Podczas postugiwania sie komorg przeptywowa nalezy dotykac¢ wytgcznie jej plastikowej czesci. Nalezy
unika¢ dotykania interfejsu elektrycznego, czujnika CMOS, szkfa oraz uszczelek z obu stron szkfa.

3 Trzymac komore przeptywowa za punkty uchwytu, z etykieta skierowana ku gorze.
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4 Umiesci¢ komore przeptywowa w gniezdzie z przodu kasety.
Styszalne Kklikniecie wskazuije, ze komora przeptywowa jest na swoim miejscu. Po prawidtowym
zatadowaniu uchwyt bedzie wystawat z kasety, a szkto bedzie widoczne w oknie dostepu.

A tadowanie komory przeptywowej
B Zatadowana komora przeptywowa

5 Zutylizowac opakowanie wedtug ponizszych instrukcii.

a Wyjac kasetke z foliowego opakowania.
b Usungc srodek suszacy z kasetki.
¢ Poddac kasetke recyklingowi, a foliowe opakowanie i sSrodek suszgcy wyrzucic.

6 Dalsze czynnosci wykonac w zaleznosci od tego, czy system jest zintegrowany z oprogramowaniem
Local Run Manager:
Jedli uzywane jest oprogramowanie Local Run Manager, nalezy postepowac wedtug instrukcii
w czesci Konfiguracja przebiegu sekwencjonowania (Local Run Manager) na stronie 27.
Jesli oprogramowanie Local Run Manager nie jest uzywane, nalezy postepowac wedtug instrukcji
w czesci Konfiguracja przebiegu sekwencjonowania (tryb reczny) na stronie 31.

Skonfigurowanie przebiegu z uzyciem oprogramowania Local Run Manager zaktada utworzenie izapisanie
przebiegu w oprogramowaniu Local Run Manager, a nastepnie powrdt do oprogramowania sterujgcego

w celu zatadowania materiatéow eksploatacyjnych iwybrania przebiegu. Dane sa zapisywane we wskazanym
folderze wyjsciowym dla analiz, co oprogramowanie Local Run Manager wykonuje automatycznie po
zakonczeniu przebiegu.

1 Otworzy¢ oprogramowanie Local Run Manager lokalnie na monitorze aparatu lub zdalnie z poziomu
innego komputera.

Dostep Otwarcie oprogramowania Local Run Manager

Lokalny W menu oprogramowania sterujagcego wybra¢ Local Run Manager, a nastepnie opcje Open Local
Run Manager (Otwdrz program Local Run Manager).

Zdalny W menu oprogramowania sterujacego wybra¢ About (Informacje) w celu uzyskania adresu IP
systemu.

Na komputerze podtaczonym do tej samej sieci co aparat otworzy¢ oprogramowanie Local Run
Manager w przegladarce Chromium. Uzy¢ adresu IP systemu w celu nawigzania potaczenia.

2 Jesli okno przegladarki Chromium jest puste na monitorze aparatu, wytaczy¢ iponownie wigczy¢ aparat,
anastepnie ponownie uruchomic konfiguracje przebiegu. Instrukcje zawiera czes¢ Wylgczenie i ponowne
wigczenie aparatu na stronie 50.
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3 Utworzyc¢ izapisac¢ przebieg w oprogramowaniu Local Run Manager.
Instrukcije zawiera dokument Local Run Manager Software Guide (Instrukcja obstugi oprogramowania
Local Run Manager) (nr dokumentu: 1000000002702).
Skonfigurowac przebieg tylko z kontrolg PhiX bez indeksowania.

Oprogramowanie Local Run Manager automatycznie przesle zapisane przebiegi do oprogramowania
sterujgcego.

4 W oprogramowaniu sterujgcym wybra¢ Sequence (Sekwencjonowanie).
Oprogramowanie spowoduje otwarcie drzwiczek pod katem oraz wysuniecie tacy i zapoczatkuje
wyswietlanie ciggu ekranéw konfiguraciji przebiegu.

5 (Opcjonalnie) Wybrac opcje Help (Pomoc), aby zapoznac sie z poleceniem wyswietlanym na ekranie.
Na kazdym ekranie beda pojawiac¢ sie okna pomocy zawierajgce pomocnicze wskazowki.

tadowanie kasety do aparatu

1 Upewnic sie, ze kaseta jest rozmrozona izawiera komore przeptywowag oraz rozcienczona biblioteke.

2 Umiesci¢ kasete na tacce w taki sposob, aby okno dostepu byto skierowane ku gérze, a komora
przeptywowa znajdowata sie wewnatrz aparatu. Nie wolno wciskac¢ kasety ani tacki do aparatu.

3  Wybrac opcje Close Door (Zamknij drzwiczki), aby wycofac¢ kasete i zamkng¢ drzwiczki.
Po lewe;j stronie ekranu zostanie wyswietlony panel zdanymi zeskanowanych materiatow
eksploatacyjnych.

Rejestracja na platformie BaseSpace Sequence Hub

Ekran platformy BaseSpace Sequence Hub jest wyswietlany, gdy w systemie skonfigurowano funkcje
monitorowania przebiegu lub jego monitorowania i zapisu.

1 Aby odigczyc¢ biezacy przebieg od platformy BaseSpace Sequence Hub, wybra¢ Skip BaseSpace
Sequence Hub Sign In (Pomin logowanie do platformy BaseSpace Sequence Hub).
Dane dotyczace dziatania aparatu nadal sg wysytane do firmy lllumina.

2 Aby zmieni¢ status pofgczenia dla biezacego przebiegu, wybrac opcje konfiguracii:
Run Monitoring Only (Tylko monitorowanie przebiegu) — na platforme BaseSpace Sequence Hub
wysytane sg wytacznie pliki InterOp w celu umozliwienia zdalnego monitorowania.
Run Monitoring and Storage (Monitorowanie i zapis przebiegu) — wysytanie danych przebiegu na
platforme BaseSpace Sequence Hub w celu umozliwiania zdalnego monitorowania ianalizy.

3 Wprowadzi¢ swoje poswiadczenia dostepu do platformy BaseSpace Sequence Hub (adres e-mail
i hasto), a nastepnie wybrac Sign In (Zaloguj).
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4 Jedli zostanie wyswietlona lista Available Workgroups (Dostepne grupy robocze), wybrac¢ grupe robocza,
do ktdrej majg zosta¢ wczytane dane przebiegu.
Lista ta pojawia sig, jesli uzytkownik nalezy do kilku grup roboczych.

5  Wybrac¢ Run Setup (Konfiguracja przebiegu).

Wybér przebiegu

1 Po wyswietleniu ekranu Local Run Manager Log In (Logowanie do oprogramowania Local Run Manager)
wprowadzi¢ nazwe uzytkownika ihasto, a nastepnie wybrac Log In (Zaloguj).
Ten ekran jest wyswietlany w przypadku, gdy dla oprogramowania Local Run Manager skonfigurowano
wymag logowania. Domysinie logowanie sie nie jest wymagane.

2 Wybrac¢ przebieg zlisty Run Name (Nazwa przebiegu), na ktérej sa widoczne przebiegi zapisane

w oprogramowaniu Local Run Manager.
Aby wyswietli¢ zaktualizowang liste, wybra¢ Refresh (Odswiez).
Jedli lista jest pusta, wybra¢ Open Local Run Manager (Otwdrz program Local Run Manager) w celu
utworzenia przebiegu.

Wyboér opcji Open Local Run Manager (Otworz program Local Run Manager) spowoduje

zminimalizowanie oprogramowania sterujgcego iotwarcie oprogramowania Local Run Manager

w przegladarce Chromium.

3 Wprzypadku wyjscia z oprogramowania sterujgcego w celu utworzenia przebiegu powrécic do tego
oprogramowania iwybrac przebieg. Klikna¢ Refresh (Odswiez), aby wyswietli¢ zaktualizowana liste.

4 (Opcjonalnie) Wybrac¢ Edit (Edytuj) izmodyfikowac¢ parametry przebiegu:

a Aby zmieni¢ parametr Read Type (Typ odczytu), wybrac Single Read (Pojedynczy odczyt) lub Paired
End (Sparowane korice).

b Aby zmieni¢ parametr Read Cycle (Cykl odczytu), wprowadzi¢ wartos¢ z przedziatu 26 —151 dla
liczby cykli w odczytach Read 1 (Odczyt 1) iRead 2 (Odczyt 2). Dodac jeden cykl do zgdanej liczby
cykli.

¢ Aby zmienic¢ lokalizacje folderu wyjsciowego dla biezgcego przebiegu, wprowadzi¢ sciezke dla
lokalizacji lub wybrac opcje Browse (Przegladaj) i przejs¢ do tej lokalizaciji.

d Wybrac¢ Save (Zapisz), co spowoduje zaktualizowanie przebiegu zaréwno w oprogramowaniu
sterujgcym, jak iaplikacji Local Run Manager.

5 Wybra¢ Start Run (Rozpocznij przebieg), aby zainicjowacé wstepny test kontrolny.

Przeglad wynikéw wstepnych testéw kontrolnych

Wstepne testy kontrolne obejmujg kontrole aparatu ikontrole przeptywu. Kontrola przeptywu polega na
przebiciu membrany kasety i przeptywie odczynnika przez komore przeptywowsg, w zwigzku z czym po
rozpoczeciu kontroli przeptywu nie ma juz mozliwosci ponownego uzycia materiatéw eksploatacyjnych.

1 Poczekac¢ okoto 15 minut na zakoriczenie wstepnych testéw kontrolnych.
Przebieg rozpocznie sie automatycznie po pomysinym ich zakonczeniu. Jesli system nie jest wyciszony,
sygnat dzwonka wskazuje, ze przebieg sie rozpoczat.

PRZESTROGA

. Otwarcie drzwiczek podczas wstepnych testéw kontrolnych lub przebiegu moze skutkowac
niepowodzeniem przebiegu.
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2 W przypadku wystgpienia btedu podczas kontroli aparatu wybraé opcje Retry (Pondw prdbe), aby
ponownie wykonac test kontrolny.

Kontrola aparatu poprzedza kontrole przeptywu. Podczas kontroli wyswietlany jest animowany pasek
postepu.

3 Jesli wystgpi jakikolwiek btgd, w celu rozwigzywania problemow nalezy zapoznac sie z czescig Usuwanie

komunikatow o bfedach na stronie 49.

Kontrola postepu przebiegu

1 Kontrolowac¢ postep idane przebiegu w momencie ich wyswietlania na ekranie Sequencing
(Sekwencjonowanie) po cyklu 26.

Pomiar Opis

%Q30 (Read 1) (Odczyt 1) Odsetek rozpoznan nukleotydéw w odczycie 1 z wynikiem
jakosciowym Q-score =30.

%Q30 (Read 2) (Odczyt 2) Odsetek rozpoznan nukleotyddw w odczycie 2 z wynikiem
jakosciowym Q-score =30.

% Clusters PF (% klastréw PF) Procent klastrow, ktore przeszty przez filtry jakosci.

% Occupancy (%udziatu) Procent studzienek kuwety przeptywowej, ktére zawieraja klastry.

Projected Total Yield (Prognozowany Oczekiwana liczba nukleotydéw rozpoznanych podczas przebiegu.

uzysk catkowity)

2 Aby monitorowac kopiowanie plikdw iinne procesy przebiegu, wybra¢ menu w oprogramowaniu
sterujgcym, a nastepnie wybrac¢ Process Management (Zarzadzanie procesem).

Wytadowanie materiatéw eksploatacyjnych

1 Po zakonczeniu sekwencjonowania wybrac¢ opcje Eject Cartridge (Wysun kasete).
Oprogramowanie wysunie zuzyta kasete z aparatu.

Wyjac¢ kasete ztacy.
Wyja¢ komore przeptywowa z kasety.

4 Zutylizowac komore przeptywowa, ktdra zawiera elementy elektroniczne, zgodnie z odpowiednimi
normami obowigzujgcymi w regionie.

5 Zutylizowac kasete, ktéra zawiera zuzyte odczynniki, zgodnie z odpowiednimi normami obowigzujgcymi
w regionie.
Ptukanie aparatu po zakonczeniu przebiegu nie jest wymagane, poniewaz elementy uktadu
przeptywowego sg usuwane wraz z kaseta.

J OSTRZEZENIE

o Ten zestaw odczynnikdéw zawiera potencijalnie niebezpieczne substancje chemiczne. Wdychanie,
potknigcie, kontakt ze skdrg ioczami mogg powodowaé uszczerbek na zdrowiu. Nalezy nosié
wypaosazenie ochronne, wtym ochrone oczu, rekawiczki oraz fartuch laboratoryjny odpowiednie do
ryzyka narazenia. Zuzyte odczynniki nalezy traktowaé jako odpady chemiczne i utylizowag je zgodnie
zodpowiednimi przepisami regionalnymi, krajowymi ilokalnymi. Dodatkowe informacje dotyczgce
ochrony srodowiska, zdrowia ibezpieczenstwa zawiera karta charakterystyki dostepna na stronie
support.ilumina.com/sds.html.

6 Wybrac Close Door (Zamknij drzwiczki), aby ponownie zatadowac tace i powrdcié do ekranu gtéwnego.
Oprogramowanie automatycznie ponownie zataduije tace, a czujniki potwierdza usuniecie kasety.
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Konfigurowanie przebiegu w trybie recznym oznacza okreslanie parametrow przebiegu w oprogramowaniu
sterujgcym iwykonanie analizy poza aparatem z uzyciem wybranej aplikacji. Oprogramowanie zapisuje dane

w podanym folderze wyjsciowym na potrzeby analizy. Utworzenie plikow FASTQ wymaga dodatkowego
etapu.

1 Jeslisystem jest skonfigurowany w taki sposob, aby wykonywac analize w ramach przebiegu,

wspotprace izapisywanie za pomoca platformy BaseSpace Sequence Hub, wéwczas dla przebiegu
nalezy utworzy¢ arkusz probek:

a Pobrac szablon iSeq 100 System Sample Sheet Template for Manual Mode (Szablon arkusza prébek
systemu iSeq 100 do pracy w trybie recznym) ze stron pomocy technicznej sekwenatora iSeq 100.

b Zmodyfikowac¢ szablon wedtug potrzeb i zapisa¢ go w formacie pliku CSV. Upewnic sie, ze:
Sekwencje adaptera Index 2 (i5) (Indeks 2 (i5)) sg w prawidtowej orientacji. Informacje na temat
orientacji zawiera dokument lllumina Adapter Sequences (Sekwencje adaptera firmy lllumina)

(nr dokumentu: 1000000002694).
Wartosci w arkuszu prébek odpowiadajg wartosciom w oprogramowaniu sterujgcym.

Na przyktad wprowadzi¢ wartos¢ 151 w polu Read 1 (Odczyt 1) zardwno w arkuszu prébek, jak
ina ekranie Run Setup (Konfiguracja przebiegu).

2 W oprogramowaniu sterujgcym wybra¢ Sequence (Sekwencjonowanie).

Oprogramowanie spowoduje otwarcie drzwiczek pod katem oraz wysuniecie tacy i zapoczatkuje
wyswietlanie ciggu ekrandw konfiguraciji przebiegu.

3 (Opcjonalnie) Wybrac¢ opcje Help (Pomoc), aby zapoznac sie z poleceniem wyswietlanym na ekranie.
Na kazdym ekranie beda pojawiac¢ sie okna pomocy zawierajgce pomocnicze wskazowki.

tadowanie kasety do aparatu

1 Upewnic sie, ze kaseta jest rozmrozona izawiera komore przeptywowag oraz rozcienczona biblioteke.

2 Umiesci¢ kasete na tacce w taki sposob, aby okno dostepu byto skierowane ku gérze, a komora
przeptywowa znajdowata sie wewnatrz aparatu. Nie wolno wciskac¢ kasety ani tacki do aparatu.

3  Wybrac opcje Close Door (Zamknij drzwiczki), aby wycofac¢ kasete i zamkng¢ drzwiczki.

Po lewe;j stronie ekranu zostanie wyswietlony panel zdanymi zeskanowanych materiatow
eksploatacyjnych.

Rejestracja na platformie BaseSpace Sequence Hub

Ekran platformy BaseSpace Sequence Hub jest wyswietlany, gdy w systemie skonfigurowano funkcje
monitorowania przebiegu lub jego monitorowania i zapisu.
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5

Aby odtgczyé biezacy przebieg od platformy BaseSpace Sequence Hub, wybrac Skip BaseSpace
Sequence Hub Sign In (Pomin logowanie do platformy BaseSpace Sequence Hub).
Dane dotyczace dziatania aparatu nadal sg wysytane do firmy lllumina.

Aby zmieni¢ status potaczenia dla biezgcego przebiegu, wybrac opcje konfiguracij:
Run Monitoring Only (Tylko monitorowanie przebiegu) — na platforme BaseSpace Sequence Hub
wysytane sg wytacznie pliki InterOp w celu umozliwienia zdalnego monitorowania.
Run Monitoring and Storage (Monitorowanie i zapis przebiegu) — wysytanie danych przebiegu na
platforme BaseSpace Sequence Hub w celu umozliwiania zdalnego monitorowania ianalizy (wymaga
arkusza probek).

Wprowadzi¢ swoje poswiadczenia dostepu do platformy BaseSpace Sequence Hub (adres e-mail
ihasto), a nastepnie wybrac Sign In (Zaloguj).

Jedli zostanie wyswietlona lista Available Workgroups (Dostepne grupy robocze), wybrac¢ grupe robocza,
do ktdrej majag zosta¢ wczytane dane przebiegu.
Lista ta pojawia sig, jesli uzytkownik nalezy do kilku grup roboczych.

Wybrac¢ Run Setup (Konfiguracja przebiegu).

Wprowadzanie parametréw przebiegu

1

Nr dokumentu: 1000000036024, wer. 05, POL

W polu Run Name (Nazwa przebiegu) wprowadzi¢ unikalng nazwe zgodnie z preferencjami w celu
zidentyfikowania biezacego przebiegu.
Nazwa przebiegu moze zawierac znaki alfanumeryczne, mysiniki i podkresiniki.

Dla parametru Read Type (Typ odczytu) wybrac¢ jedng z nastepujacych opciji:
Single Read (Pojedynczy odczyt) — przeprowadzenie jednego odczytu sekwencjonowania, co
stanowi opcje szybszg iprostsza.
Paired End (Sparowane konce) — przeprowadzenie dwoch odczytow sekwencjonowania, co

generuje dane o wyzszej jakosci i umozliwia doktadniejsze dopasowanie.

W przypadku parametru Read Cycle (Cykl odczytu) wprowadzi¢ liczbe cykli wykonywanych przy kazdym
odczycie.
W przypadku parametrow Read 1 (Odczyt 1) iRead 2 (Odczyt 2) dodac jeden cykl do zadanej liczby
cykli.
W przypadku przebiegu tylko z kontrolg PhiX wprowadzi¢ 0 do obu pdl indeksu.

Odczyt Liczba cykli
Read 1 (Odczyt 1) 26-151

Index 1 (Indeks 1) Maksymalnie 10
Index 2 (Indeks 2) Maksymalnie 10
Read 2 (Odczyt 2) 26-151

Read 2 (Odczyt 2) ma zwykle te samag wartos¢ co Read 1 (Odczyt 1) wraz z cyklem dodatkowym. Index 1
(Indeks 1) sekwencjonuje adapter indeksu i7, a Index 2 (Indeks 2) sekwencjonuje adapter indeksu i5.

Aby wybrac¢ folder wyjsciowy dla biezgcego przebiegu lub zatadowac arkusz probek, wybra¢ Advanced
(Zaawansowane):
Do pola Output Folder (Folder wyjsciowy) wprowadzi¢ Sciezke do lokalizacji folderu wyjsciowego lub
wybrac Browse (Przegladaj) i przejs¢ do tego folderu.
Do pola Sample Sheet (Arkusz probek) wprowadzi¢ Sciezke do lokalizacji arkusza prébek lub wybrad
Browse (Przegladaj) iprzejs¢ do tego arkusza.

32

Tylko do celéw badawczych.
Nieprzeznaczone do procedur diagnostycznych.



Instrukcja obstugi sekwenatora iSeq 100

5 Wybra¢ Start Run (Rozpocznij przebieg), aby zainicjowacé wstepny test kontrolny.

Przeglad wynikéw wstepnych testéw kontrolnych

Wstepne testy kontrolne obejmujg kontrole aparatu ikontrole przeptywu. Kontrola przeptywu polega na
przebiciu membrany kasety i przeptywie odczynnika przez komore przeptywowsg, w zwigzku z czym po
rozpoczeciu kontroli przeptywu nie ma juz mozliwosci ponownego uzycia materiatéw eksploatacyjnych.

1

Poczekac okoto 15 minut na zakonczenie wstepnych testow kontrolnych.
Przebieg rozpocznie sie automatycznie po pomysinym ich zakonczeniu. Jesli system nie jest wyciszony,
sygnat dzwonka wskazuje, ze przebieg sie rozpoczat.

PRZESTROGA

. Otwarcie drzwiczek podczas wstepnych testéw kontrolnych lub przebiegu moze skutkowac
niepowodzeniem przebiegu.

2 W przypadku wystapienia btedu podczas kontroli aparatu wybrac opcje Retry (Pondw prébe), aby
ponownie wykonac test kontrolny.
Kontrola aparatu poprzedza kontrole przeptywu. Podczas kontroli wyswietlany jest animowany pasek
postepu.

3 Jesliwystgpi jakikolwiek btgd, w celu rozwigzywania problemow nalezy zapoznac sie z czescig Usuwanie

komunikatow o bfedach na stronie 49.

Kontrola postepu przebiegu

1

Kontrolowac postep idane przebiegu w momencie ich wyswietlania na ekranie Sequencing
(Sekwencjonowanie) po cyklu 26.

Pomiar Opis

%Q30 (Read 1) (Odczyt 1) Odsetek rozpoznan nukleotyddw w odczycie 1 z wynikiem
jakosciowym Q-score =30.

%Q30 (Read 2) (Odczyt 2) Odsetek rozpoznan nukleotyddw w odczycie 2 z wynikiem
jakosciowym Q-score =30.

% Clusters PF (% klastréw PF) Procent klastrow, ktore przeszty przez filtry jakosci.

% Occupancy (%udziatu) Procent studzienek kuwety przeptywowej, ktére zawieraja klastry.

Projected Total Yield (Prognozowany Oczekiwana liczba nukleotyddw rozpoznanych podczas przebiegu.

uzysk catkowity)

2 Aby monitorowac kopiowanie plikéw iinne procesy przebiegu, wybra¢ menu w oprogramowaniu

sterujgcym, a nastepnie wybra¢ Process Management (Zarzadzanie procesem).

Wytadowanie materiatdw eksploatacyjnych

1

Po zakoriczeniu sekwencjonowania wybrac opcje Eject Cartridge (Wysun kasete).
Oprogramowanie wysunie zuzyta kasete z aparatu.

2 Wyjac kasete ztacy.
Wyja¢ komore przeptywowa z kasety.
4 Zutylizowac komore przeptywowa, kidra zawiera elementy elektroniczne, zgodnie z odpowiednimi
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5 Zutylizowac kasete, ktéra zawiera zuzyte odczynniki, zgodnie z odpowiednimi normami obowigzujgcymi
W regionie.
Ptukanie aparatu po zakonczeniu przebiegu nie jest wymagane, poniewaz elementy uktadu
przeptywowego sg usuwane wraz z kaseta.

J OSTRZEZENIE

. Ten zestaw odczynnikéw zawiera potencialnie niebezpieczne substancje chemiczne. Wdychanie,
potknigcie, kontakt ze skdrg ioczami mogg powodowaé uszczerbek na zdrowiu. Nalezy nosié
wyposazenie ochronne, w tym ochrone oczu, rekawiczki oraz fartuch laboratoryjny odpowiednie do
ryzyka narazenia. Zuzyte odczynniki nalezy traktowacé jako odpady chemiczne i utylizowag je zgodnie
z odpowiednimi przepisami regionalnymi, krajowymi ilokalnymi. Dodatkowe informacije dotyczace
ochrony srodowiska, zdrowia ibezpieczerstwa zawiera karta charakterystyki dostepna na stronie
support.ilumina.com/sds.html.

6 Wybrac Close Door (Zamknij drzwiczki), aby ponownie zatadowac tace i powrdci¢ do ekranu gtdwnego.
Oprogramowanie automatycznie ponownie zataduje tace, a czujniki potwierdza usuniecie kasety.
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Do wykonania przebiegu sekwencjonowanie potrzeba okoto 2 GB miejsca na dysku twardym. Gdy miejsca
na dysku jest mato, nalezy wykonac ponizsze czynnosci, aby usunac¢ zakonczone przebiegi i zwolni¢ miejsce.

1 Wmenu oprogramowania sterujgcego wybrac¢ Process Management (Zarzadzanie procesem).

Wyswietli sie ekran Process Management (Zarzadzanie procesem) z listg przebiegéw zapisanych na
dysku twardym.

2 Dla przebiegu, ktéry ma zostac¢ usuniety, wybrac Delete (Usun).
Usuniecie przebiegu spowoduje usuniecie lokalnego folderu przebiegu. Folder wyjsciowy, ktory jest kopia
folderu przebiegu, zostanie zachowany.

W oknie dialogowym wybrac opcje Yes (Tak), aby potwierdzi¢ usuniecie przebiegu.
4 Powtdrzy¢ czynnosci 2 i 3 dla kazdego przebiegu, ktdéry ma zostac usuniety.

Po zakonczeniu zamkng¢ obszar Process Management (Zarzadzanie procesem) iwrocic¢ do ekranu
Sequence (Sekwencjonowanie).

Oprogramowanie nalezy aktualizowac w celu zapewnienia, ze w systemie sg dostepne najnowsze funkcije
ipoprawki. Aktualizacje oprogramowania sg dostepne w pakietach oprogramowania systemowego
zawierajgcych nastepujgce sktadniki:

Oprogramowanie sterujgce iSeq,

protokoty systemu iSeq 100,

aplikacja Universal Copy Service,

oprogramowanie Real-Time Analysis,

oprogramowanie Local Run Manager (wytacznie struktura aplikaciji).

'3 UWAGA

Cho¢ oprogramowanie Local Run Manager jest uwzglednione w pakiecie oprogramowania
systemowego, nie zawiera on modutdw analizy. Nalezy zainstalowac je osobno, korzystajgc z konta
sbsadmin. Dostep do oprogramowania modutéw analizy mozna uzyskac¢ na stronach pomocy
technicznej oprogramowania Local Run Manager.

System jest konfigurowany do automatycznego lub recznego pobierania aktualizacji oprogramowania:

Automatic updates (Aktualizacje automatyczne) — aktualizacje sa automatycznie pobierane z platformy
BaseSpace Sequence Hub, a nastepnie instalowane przez uzytkownika. Opcja ta wymaga potaczenia
zInternetem, ale nie wymaga posiadania konta na platformie BaseSpace Sequence Hub.

Manual updates (Aktualizacje reczne) — aktualizacje sg pobierane recznie z sieci, zapisywane lokalnie lub
na urzgdzeniu przenosnym, a nastepnie instalowane z poziomu lokalizacji, w ktdrej zostaty zapisane.
Opcija ta nie wymaga potgczenia z Internetem.
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Instalacja automatycznej aktualizacji oprogramowania

;
2

Przetgczy¢ sie na konto sbsadmin w systemie operacyjnym.

Wybra¢ menu oprogramowania sterujgcego, a nastepnie wybrac Software Update (Aktualizacja
oprogramowania), aby otworzy¢ okno dialogowe Software Update (Aktualizacja oprogramowania).
Gdy aktualizacja oprogramowania jest dostepna, w systemach, w ktérych skonfigurowano aktualizacje
automatyczne, wyswietlane jest powiadomienie.

Aby sprawdzi¢, czy dostepna jest aktualizacja, wybrac jedng z nastepujacych opciji:
Check for Update (Sprawdz dostepnos¢ aktualizacji) — sprawdzenie dostepnosci aktualizaciji.
Autocheck for Updates (Automatycznie sprawdzaj dostepnos¢ aktualizacji) — sprawdzenie
dostepnosci aktualizacji i konfiguracja systemu w ten sposob, aby w przysziosci automatycznie
sprawdzat dostepnosc aktualizacii.

Opcije te sg widoczne w systemach, ktére sg podtaczone do Internetu, ale w ktérych nie skonfigurowano

aktualizacji automatycznych.

Wybra¢ Update (Zaktualizuj), aby pobrac¢ nowa wersje oprogramowania.
Gdy pobieranie sie zakoriczy, oprogramowanie sterujgce zostanie zamkniete i pojawi sie kreator
instalacii.

W kreatorze instalacji wybrac Install (Zainstaluj).

;rE_ UWAGA
" Anulowanie aktualizacji przed zakoriczeniem instalacji powoduje zatrzymanie procesu aktualizacii
w biezgcym momencie. Wszelkie zmiany wprowadzone do momentu anulowania procesu sa
przywracane do poprzedniej wersji lub nie sg instalowane.

Po zakoriczeniu aktualizacji wybrac¢ Close (Zamknij).
Oprogramowanie sterujgce zostanie automatycznie uruchomione ponownie. Wszelkie aktualizacje
oprogramowania sprzetowego przebiegaja automatycznie po ponownym uruchomieniu.

Reczna instalacja aktualizacji oprogramowania

1

Przetgczy¢ sie na konto sbsadmin w systemie operacyjnym.

2 (Gdy dostepna jest aktualizacja oprogramowania, pobrac instalator pakietu (*.exe) ze strony pomocy
technicznej sekwenatora iSeq 100. Zapisac¢ instalator na dysku lokalnym lub przenosnym.

3  Wprzypadku zapisu na dysku przenosnym podfaczy¢ ten dysk do portu USB z tytu aparatu. W razie
potrzeby przesunac aparat w celu uzyskania dostepu do jego tylnej czesci.

4 Zmenu oprogramowania sterujgcego wybrac¢ Software Update (Aktualizacja oprogramowania).
W oknie dialogowym Software Update (Aktualizacja oprogramowania) rozwing¢ Install from local or
portable drive (Zainstaluj z lokalnego lub przenosnego dysku).

6 Wybrac¢ Browse (Przegladaj) iwyszukac instalator.

7 Wybraé Update (Aktualizuj), aby rozpoczac instalacje.
Oprogramowanie sterujgce zostanie zamknigte i pojawi sie kreator instalaciji.

8 Wkreatorze instalacji wybrac Install (Zainstaluj).
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' UWAGA
Anulowanie aktualizacji przed zakonczeniem instalacji powoduje zatrzymanie procesu aktualizacii
w biezgcym momencie. Wszelkie zmiany wprowadzone do momentu anulowania procesu sg
przywracane do poprzedniej wersji lub nie sg instalowane.

9 Po zakonczeniu aktualizacji wybrac Close (Zamknij).
Oprogramowanie sterujgce zostanie automatycznie uruchomione ponownie. Wszelkie aktualizacje
oprogramowania sprzetowego przebiegaja automatycznie po ponownym uruchomieniu.

Filtr powietrza jest elementem jednorazowego uzytku wykonanym z kawatka pianki, ktory ostania dwa
wentylatory z tytu aparatu. Zapewnia on poprawne chtodzenie i uniemozliwia wnikanie zanieczyszczen do
systemu. Aparat jest dostarczany zjednym zainstalowanym ijednym zapasowym filtrem powietrza.

Dodatkowe czesci zamienne sg dostepne w ramach gwarancji. Mozna je réwniez zakupi¢ od firmy lllumina.

Co 6 miesiecy od rozpoczecia pierwszej konfiguracji w oprogramowaniu jest wyswietlany monit o wymiane
filtra powietrza. Aby wymienic filtr powietrza po uptywie terminu waznosci, nalezy postepowac zgodnie
Z ponizszymi instrukcjami.

1 Ustawic¢ aparat w taki sposob, aby zapewnic¢ tatwy dostep do panelu tylnego.

2 Ztylu aparatu nacisng¢ prawa strone panelu goérnego w sposob przedstawiony na ponizszej ilustracii
w celu zwolnienia panelu.
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3 Wyjac panel zaparatu.

4 Wyjac piankowy filtr powietrza znajdujacy sie w srodkowej czesci panelu i wyrzucic go.

Umiesci¢ nowy filtr powietrza w panelu, a nastepnie docisng¢ go w celu zabezpieczenia.

6 Umiesci¢ dwa haczyki panelu w otworach w aparacie, a nastepnie docisng¢ panel na miejsce.

7 Ustawi¢ aparat we wczesniejszym miejscu.

8 Wybrac opcje Filter Changed (Filtr wymieniony), aby kontynuowac.
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W celu bezpiecznego przeniesienia aparatu w inne miejsce nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami. Nalezy sie upewnic¢, ze nowa lokalizacja spetnia wymagania, ktére okresla dokument iSeq 700
Sequencing System Site Prep Guide (Przewodnik dotyczgcy przygotowania miejsca instalacji sekwenatora
iSeq 100) (nr dokumentu: 1000000035337).

W przypadku zwrotu aparatu nalezy pominac te czesc iprzejsé do czesci Zaawansowana wymiana na
stronie 58.

1 Wmenu wybrac¢ opcje Shut Down System (Wyfgcz system).

2 Jedli system sie nie wytgczy, przytrzymac przycisk zasilania po lewej stronie aparatu do momentu, az
kontrolki zgasna.

3 Gdy przycisk zasilania zacznie migac, wcisnac przetacznik zasilania na panelu tylnym po stronie
oznaczenia (0).
Przycisk zasilania moze po wytgczeniu zasilania nadal migac.

Rysunek 7 Lokalizacja przetagcznika

4 Odtaczyc¢ przewdd zasilajgcy od gniazda sciennego, a nastepnie od gniazda zasilania prgdem
przemiennym na panelu tylnym.

5 Jeslima to zastosowanie w danej instalacji, odtgczy¢ kabel Ethernet od gniazda Sciennego, a nastepnie
od gniazda Ethernet na panelu tylnym.

6 Obnizy¢ monitor.

7 Przenies¢ aparat do zgdanej lokalizacji.
Aparat wazy 15,9 kg (35 funtdw) i wymaga podnoszenia przez dwie osoby.

Unies¢ monitor.
Jesli aparat jest podtaczony do sieci, podigczy¢ kabel Ethernet do gniazda Ethernet.

10 Podfaczy¢ przewdd zasilajgcy do gniazda zasilania prgdem przemiennym na panelu tylnym, a nastepnie
do gniazda sciennego.

11 Wcisnac przefacznik zasilania po stronie oznaczenia (1).
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12 Gdy przycisk zasilania zacznie migac, nacisng¢ go.

Rysunek 8 Lokalizacja przycisku zasilania

13 Po zatadowaniu systemu operacyjnego zalogowac sie do systemu Windows.
Oprogramowanie sterujgce zostanie uruchomione i zainicjalizuje prace systemu. Po zakonczeniu
inicjalizacji pojawi sie ekran gtéwny.

Zasady ograniczen oprogramowania (ang. Software Restriction Policies, SRP) systemu Windows w oparciu
oreguly zezwalajg na uruchamianie w systemie wytgcznie okreslonego oprogramowania. W przypadku
systemu iSeq 100 zasady SRP sg oparte na certyfikatach, nazwach irozszerzeniach plikéw oraz na folderach.

Zasady SRP sg domysinie wtgczone, aby zapobiec uruchamianiu niepozadanego oprogramowania na
komputerze sterujgcym. Pracownik dziatu IT lub administrator systemu moze dodawac badz usuwac zasady
w celu dostosowania poziomu zabezpieczen. Jesli system jest dodany do domeny, lokalny obiekt zasad
grupy (GPO) moze automatycznie zmodyfikowac zasady SRP iwylaczyc je.

Dopuszczalne reguty SRP

Na sekwenatorze iSeq 100 SRP domysinie dopuszcza podane ponizej reguty.

Certyfikaty
Certyfikat aplikacjiiSeq

Pliki wykonywalne
Portmon.exe
Procmon.exe
Procmon64.exe
Tcpview.exe
Rozszerzenia plikéw
*.cfg

*.Ink

“.png
* tif
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Rozszerzenia plikow
*ixt

*

xml

Foldery
%HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\Microsoft\Windows\CurrentVersion\ProgramFilesDir%
%HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\Microsoft\Windows NT\CurrentVersion\SystemRoot%
C:\CrashDumps\*

C:\lllumina Maintenance Logs\*

C:\lllumina Manufacturing Test Results\*
C:\lllumina\*

C:\Program Files (x86)\Chromium\Application\*
C:\Program Files (x86)\lllumina\*

C:\Program Files (x86)\Internet Explorer\*
C:\Program Files\lllumina\*

C:\Program Files\Intemet Explorer\*

C:\Program Files\Jenoptik\*

C:\Program Files\Ophir Optronics\*
C:\ProgramData\lllumina\*
C:\ProgramData\Package Cache\*
C:\ProgramData\webex\*
C:\Users\"\AppData\Loca\GoToAssist Corporate\*
C:\Users\"\AppData\LocaNTemp\Citrix\*
C:\Users\"\AppData\LocaNTemp\CitrixLogs\*
C:\Users\"\AppData\LocaNTemp\LogMeIn\*
C:\Users\*\AppData\Loca\Temp\LogMeInLogs\*
D:\Recovery\*

GoToAssist Corporate Opener*.exe

Turnover to customer.bat

Dodawanie i usuwanie regut SRP

Nalezy dodawac iusuwac reguty SRP w celu dostosowania bezpieczenstwa systemu. Modyfikowanie regut
wymaga tymczasowego wylgczenia SRP.

J

PRZESTROGA
Wytaczenie SRP powoduje nadpisanie zabezpieczer domysinych.

Zalogowac sie do systemu operacyjnego za pomoca konta administratora.
Konto administratora ma uprawnienia niezbedne do modyfikacji regut SRP.

Wytgczy¢ SRP:
a Przejs¢ do folderu C:\lllumina\Security.

b Klikna¢ dwukrotnie plik Disable.reg.
¢ Wybrac opcje Yes (Tak), aby potwierdzi¢ zmiany.

Gdy uzywany jest interfejs ekranu dotykowego, dotkniecie i przytrzymanie przez okoto 2 sekundy
odpowiada kliknieciu prawym przyciskiem myszy.

Wybrac¢ menu Start, a nastepnie wybra¢ Run (Uruchom).
W polu Open (Otwdrz) wpisac¢ secpol.msc.

W oknie dialogowym Local Security Policy (Zasady zabezpieczen lokalnych) rozwingc liste Software
Restriction Policies (Zasady ograniczen oprogramowania), a nastepnie wybra¢ Additional Rules (Reguty
dodatkowe).
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6 Abydodac regute:

a
b

c
d
e

W menu Action (Akcja) wybra¢ New Path Rule (Nowa reguta sciezki).

W polu Path (Sciezka) wpisa¢ certyfikat, nazwe pliku, rozszerzenie pliku, a takze udostepniany
katalog.

Na liscie Security level (Poziom zabezpieczen) wybrac opcje Unrestricted (Bez ograniczen).
(Opcjonalnie) W polu Description (Opis) wprowadzi¢ powdd utworzenia reguty.

Wybrac¢ OK, aby dodac regute.

7 Aby usunac regufe:

a
b

Wybrac regute, ktdra ma zostac¢ usunieta, a nastepnie wybrac Delete (Usun).
Wybrac Yes (Tak), aby potwierdzi¢ usunigcie.

Zamkna¢ okno dialogowe Local Security Policy (Zasady zabezpieczen lokalnych).

a
b

10 Jesli reguty SRP zostaty zmodyfikowane po raz pierwszy, wylogowac sie, a nastepnie zalogowac sie

Natychmiast przywrdocic reguty SRP:

Przejs¢ do folderu C:\lllumina\Security.
Klikna¢ dwukrotnie plik Enable.reg.

ponownie, aby reguty zostaty wprowadzone.
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Procedura analizy w czasie rzeczywistym

Oprogramowanie Real-Time Analysis dziata na komputerze sterujgcym aparatu. Podczas przebiegu
sekwencjonowania oprogramowanie to wyodrebnia intensywnos¢ z obrazéw w celu rozpoznawania
nukleotyddw, a nastepnie przypisuje wynik jakosciowy do kazdego rozpoznania nukleotydu.

W sekwenatorze iSeq 100 stosowana jest implementacja RTA2 oprogramowania Real-Time Analysis.
Aplikacja RTA2 ioprogramowanie sterujgce komunikuja sie za posrednictwem interfejsu sieciowego HTTP
iudostepnionych w pamieci plikéw. W przypadku przerwania dziatania aplikacji RTA2 przetwarzanie nie jest
wznawiane, a dane przebiegu nie zostaja zapisane.

W7 UWAGA
" Wydajnos¢ demultipleksaciji nie jest obliczana, w zwigzku z czym pola danych na karcie Index (Indeks)
przegladarki Sequencing Analysis Viewer nie sg wypetiane.

Pliki wejsciowe
Aplikacja RTA2 wymaga nastepujgcych plikow wejsciowych do przetwarzania:
Obrazy ptytek zawarte w pamieci lokalnej systemu.

Plik konfiguracyjny aplikacji Real-Time Analysis w formacie XML.

Plik Runinfo.xml, ktdry jest tworzony automatycznie przez oprogramowanie sterujgce na poczatku
przebiegu.

Aplikacja RTA2 otrzymuje polecenia z oprogramowania sterujgcego zawierajace informacje dotyczgce
lokalizacji pliku Runinfo.xml oraz ewentualnie wybranego folderu wyjsciowego. Z pliku Runinfo.xml aplikacja
RTA2 odczytuje nazwe przebiegu, liczbe cykli, informacje o ewentualnym indeksowaniu odczytu oraz liczbe
ptytek w komorze przeptywowe.

Pliki wynikéw
Obrazy sg przesytane w pamieci do aplikacji RTA2 jako ptytki, ktére stanowig niewielkie obszary obrazowania

w komorze przeptywowej zdefiniowane przez jeden widok z kamery. Komora przeptywowa iSeq 100 i1
obejmuje 16 plytek.

Na podstawie tych obrazdow aplikacja RTA2 generuje zestaw plikdw rozpoznan nukleotyddw z oceng
jakosciowa oraz plikow filtréw jako wstepny wynik. Inne pliki obstugujg tworzenie wynikdw wstepnych.
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Typ pliku Opis, lokalizacja i nazwa pliku
Pliki rozpoznan W pliku rozpoznan nukleotyddw uwzgledniana jest kazda przeanalizowana ptytka, przy czym
nukleotyddéw ptytki sa grupowane do jednego pliku na cykl. Plik ze zbiorem zawiera rozpoznanie nukleotydu

oraz powigzang ocene jakosciowa dla kazdego klastra.

Data\Intensities\BaseCalls\L0O1

[Cykl].bcl.bgzf, gdzie [Cykl] oznacza numer cyklu podawany w postaci czterech cyfr. Pliki
rozpoznan nukleotydéw sg kompresowane przy uzyciu kompresji gzip.

Pliki indeksow Plik indeksu rozpoznania nukleotydu zachowuje pierwotne dane ptytki. W przypadku kazdej
rozpoznan ptytki plik indeksu zawiera numer ptytki i liczbe klastrow.
nukleotydow Data\Intensities\BaseCalls\LOO1

[Cykl].bcl.bgzf.bci

Plik lokalizacji klastrow ~ Jeden plik lokalizacji klastrow (s.locs) zawiera wspotrzedne X, Y wszystkich klastrow komory
przeptywowej.
Data\Intensities
s.locs

Pliki filtrow Pliki filtrow okreslajg, czy klastry przechodza przez filtr. Dla kazdej ptytki tworzony jest jeden plik
filtra. Pliki filtrow sa tworzone podczas cyklu 26 z uzyciem 25 cykli danych.
Data\Intensities\BaseCalls\LOO1
s_[pasmo].filter

Pliki InterOp Dane w czasie rzeczywistym dotyczace jakosci przebiegu, aktualizowane w ciagu catego
przebiegu. Te pliki binarne zawierajg dane ptytek, cyklu oraz poziomu odczytu i sa wymagane
do wyswietlania danych w przegladarce Sequencing Analysis Viewer.

Folder InterOp

Plik Zawiera liste parametrow przebiegu. Ten plik jest tworzony na poczatku przebiegu itaczy
konfiguracyjny RTA w sobie wartosci z wejsciowego pliku konfiguracyjnego i wartosci definiowane przez aplikacje
RTA2.
[Folder gtéwny], RTAConfiguration.xml
Plik z danymi Zawiera nazwe przebiegu, liczbe cykli na odczyt, informacje, czy odczyt jest odczytem
przebiegu* indeksow, a takze liczbe zbiordw i ptytek. Tworzony na poczatku przebiegu.

[Folder gtéwny], Runinfo.xml

Pliki miniatur Obrazy miniatur przedstawiajacych ptytki komory przeptywowe;j.
Images\LOOI\C[X.1] — pliki sa zapisywane w jednym folderze dla kazdego pasma i w jednym
podfolderze dla kazdego cykKlu.
s_[pasmo]_[ptytka].jpg — obraz miniatury zawiera numer ptytki.

*Tworzony przez oprogramowanie sterujgce. Aplikacja RTA2 tworzy wszystkie pozostate pliki wymienione w tabeli.

Oprogramowanie Local Run Manager i platforma BaseSpace Sequence Hub automatycznie konwertujg pliki
rozpoznan nukleotyddéw na pliki FASTQ. W przypadku sekwencjonowania w trybie recznym nalezy uzywac
najnowszej wersji oprogramowania do konwersiji bcl2fastg2 w celu konwertowania plikow FASTQ.
Oprogramowanie nalezy pobrac¢ ze stron pomocy technicznej oprogramowania do konwersji bcl2fastq

w witrynie internetowe;j firmy lllumina.

Nazwa i Sciezka folderu wyjsciowego

Oprogramowanie sterujgce automatycznie tworzy folder wyjsciowy i folder przebiegu dla kazdego przebiegu.
Dostep do danych przebiegu mozna uzyskac z folderu wyjsciowego, ktory jest kopig folderu przebiegu.
Folder przebiegu jest przeznaczony do uzytku przez system.

Sciezka folderu wyjsciowego jest definiowana przez uzytkownika, ale domysinie jest to D:\. Oprogramowanie
sterujgce nadaje nazwe folderowi wyjsciowemu, korzystajac z przedstawionego ponizej formatu.

Format Przyktad

<RRRRMMDD>_<ID aparatu>_<Numer przebiegu>_<ID komory 20180331_FFSP247_4_BNS417-05-25-12
przeptywowej>
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Numer przebiegu zwieksza sie o jeden za kazdym razem, gdy system realizuje przebieg. Numery seryjne
identyfikujg aparat i komore przeptywowa.

Struktura folderu wyjsciowego
= Recipe — plik protokotu danego przebiegu.
= Logs — pliki dziennika opisujgce analityke aparatu, czynnosci obstugowe iinne zdarzenia.
= Config — ustawienia konfiguraciji przebiegu.
=l RunParameters.xml
=l Runinfo.xml
= CopyComplete.txt
5] RunCompletionStatus. txt
=l RTAComplete. txt
=l RTAConfiguration.xml
([ Data
[~ Intensities
[~ BaseCalls
[ L001

=l s.locs
(= InterOp
[ Images
E SampleSheet.csv — arkusz probek lub wykaz probek.
= RTALogs — pliki dziennika zawierajace opisy zdarzen dotyczacych aplikacjiRTA2.

Usuwanie btedow
Aplikacja RTA2 tworzy pliki dziennika i zapisuje je w folderze RTALogs. Btedy sa zapisywane w pliku btedow
w formacie TSV.

Nastepujace pliki dziennika i bteddw sa przesytane do koncowej lokalizacji docelowej wynikéw pod koniec
przetwarzania:

*GlobalLog*.tsv — zawiera podsumowanie waznych zdarzen dotyczacych przebiegdw.
*Error*.tsv — zawiera liste bteddw, ktdre wystapity w czasie przebiegu.
*WarningLog*.tsv — zawiera liste ostrzezen, ktdre pojawity sie podczas przebiegu.

Okreslanie intensywnosci Okreslenie wartosci intensywnosci w przypadku kazdego klastra.
Korekta fazowania Korekta efektéw fazowania i fazowania wyprzedzajacego.
Rozpoznawanie Okreslenie rozpoznania nukleotydu w przypadku kazdego klastra.
nukleotydéw
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v

Ocena jakosciowa Przypisanie wyniku jakosciowego do kazdego rozpoznania nukleotydu.

Okreslanie intensywnosci

Podczas okreslania intensywnosci obliczana jest wartos¢ intensywnosci dla kazdego nanodotka na danym
obrazie.

Korekta fazowania

Podczas reakcji sekwencjonowania kazda ni¢ DNA w klastrze wydtuza sie o jeden nukleotyd na cykl.
Fazowanie i fazowanie wyprzedzajace wystepuja, gdy ni¢ znajdzie sie poza fazg, w ktorej przebiega biezacy
cykl dotgczania.

Fazowanie wystepuje, gdy dochodzi do opdznienia o jedng zasade.
Fazowanie wyprzedzajace wystepuje, gdy dochodzi do wyprzedzenia o jedng zasade.

Rysunek 9 Fazowanie i fazowanie wyprzedzajgce

B
A

A Odczyt z nukleotydem na etapie fazowania
B Odczyt z nukleotydem na etapie fazowania wyprzedzajagcego

Aplikacja RTA2 koryguje efekty fazowania i fazowania wyprzedzajgcego, co pozwala zmaksymalizowac
jakos¢ danych w kazdym cyklu podczas przebiegu.

Rozpoznawanie nukleotydéw

Rozpoznawanie nukleotyddw okresla zasade (A, C, G lub T) dla kazdego klastra danej ptytki w okreslonym
cyklu. Sekwenator iSeq 100 wykorzystuje sekwencjonowanie jednobarwnikowe, ktére wymaga jednego
barwnika idwdch obrazéw do kodowania danych dla czterech zasad.

Poziomy intensywnosci wyekstrahowane z jednego obrazu iporéownane z drugim obrazem dajg cztery

odrebne populacje, zktérych kazda odpowiada jednemu nukleotydowi. Rozpoznawanie nukleotyddw
okresla, do ktdrej populacji nalezy kazdy klaster.
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Rysunek 10 Wizualizacja poziomow intensywnosci klastrow

Tabela 3 Rozpoznawanie nukleotydéw w sekwencjonowaniu jednobarwnikowym

Zasada Barwnik na p.lerwszym Barwnik na.druglm Whniosek z poréwnania obrazéw
obrazie obrazie

T WH. WH. Klastry, ktore sa intensywne na obu obrazach, to
zasady T.

A Wht. Wit Klastry, ktore sg intensywne tylko na pierwszym
obrazie, to zasady A.

C Wyt WH. Klastry, ktére sag intensywne tylko na drugim obrazie, to
zasady C.

G Wyt Wyt Klastry, ktore nie sg intensywne na zadnym z obrazow,
to zasady G.

Klastry przechodzgce przez filtr

Podczas przebiegu aplikacja RTA2 umozliwia odfiltrowanie nieprzetworzonych danych w celu usuniecia
odczytéw, ktore nie spetniajg progu jakosci danych. Klastry naktadajgce sie iniskiej jakosci sg usuwane.

W przypadku sekwencjonowania jednobarwnikowego aplikacja RTA2 wykorzystuje system oparty
opopulacje, aby okresli¢ czystos¢ (pomiar czystosci intensywnosci) rozpoznania nukleotydu. Klastry
przechodzg przez filtr (PF), gdy nie wiecej niz jeden rozpoznany nukleotyd w pierwszych 25 cyklach ma
czystos¢ ponizej ustalonego progu.

Dopasowanie kontroli PhiX przeprowadza sie w cyklu 26 na podzestawie ptytek dla klastréow, ktore przeszty
przez filtr. Klastry, ktdre nie przechodzg przez filtr, nie sg poddawane rozpoznawaniu nukleotyddw ani
dopasowywane.

Odczyty indeksow

Proces odczytu indeksdw rozpoznawania nukleotyddw rézni sie od odczytu sekwencjonowania
rozpoznawania nukleotydow. Pierwsze dwa cykle odczytu indeksu nie mogg zaczynac sie od dwoch
zasad G, w przeciwnym wypadku nie dojdzie do wygenerowania intensywnosci. W celu zapewnienia
wydajnosci demultipleksaciji intensywnos¢ musi by¢ obecna w obu pierwszych cyklach.
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Nalezy upewnic sie, ze co najmnigj jedna sekwencja adaptera indeksu w puli biblioteki nie zaczyna sie od
dwdch zasad G. Nalezy wybrac¢ zrownowazone sekwencje adaptera indeksow, tak aby sygnat byt obecny na
€O najmniej jednym obrazie (najlepiej na obu obrazach) dla kazdego cyklu. Ukfad ptytki i sekwencje dostepne
w indeksach IDT for lllumina TruSeq UD Indexes maja na celu zapewnienie wiasciwej rownowagi.

Wiecej informaciji dotyczacych indeksowania i tworzenia puli zawiera dokument Index Adapter Pooling Guide
(Przewodnik dotyczgcy tworzenia puli adapteréw indeksoéw (nr dokumentu: 1000000041074)).

Ocena jakosciowa

Wynik jakosciowy (Q-score) okresla prawdopodobienistwo rozpoznania niewtasciwego nukleotydu. Wyzszy
wynik jakosciowy wskazuje, ze rozpoznanie nukleotydu majg wyzszg jakos¢ i wieksze prawdopodobiernstwo
poprawnosci.

Pomiar Q-score stanowi prosty sposéb identyfikaciji prawdopodobieristwa wystapienia niewielkich bteddéw. Q
(X) oznacza wyniki jakosciowe, a X to wynik. W ponizszej tabeli przedstawiono relacje miedzy wynikiem
jakosciowym i prawdopodobienstwem bfedu.

Q-Score Q(X) Prawdopodobienstwo btedu
Q40 0,0001 (1 na 10 000)
Q30 0,001 (1 na 1000)
Q20 0,01 (1 na 100)
Q10 0,1 (1 na10)
' 4 UWAGA

v Wynik jakosciowy jest obliczany na podstawie zmodyfikowanej wersji algorytmu Phred.

W ramach oceny jakosciowej dla kazdego rozpoznania nukleotydu obliczany jest zbidr wartosci
prognostycznych, ktére nastepnie sg uzywane w celu wyszukania wyniku jakosciowego w tabeli jakosci.
Tabele jakosci zostaty utworzone w celu zapewnienia optymalnej doktadnosci prognostycznej oceny
jakosciowej przebiegdow wygenerowanych w okreslonej konfiguracji platformy do sekwencjonowania oraz
metody oznaczania.

Po okresleniu wynikow jakosciowych sg one zapisywane w plikach rozpoznan nukleotyddw.
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Niniejszy dodatek zawiera szczegdtowe instrukcje dotyczace wykonywania réznych procedur rozwigzywania
problemow. Ponizszy schemat przedstawia procedure eliminowania komunikatow o btedach, ktére moga
pojawic sie podczas inicjalizacji, konfiguraciji przebiegu, wstepnych testow kontrolnych lub
sekwencjonowania, a ktérych nie mozna usungc przez ponowna probe wykonania konkretnej czynnosci.
Wiele bteddw mozna rozwigzac przez wytgczenie iponowne wigczenie aparatu. Inne btedy wymagaja
przeprowadzenia kontroli systemu w celu zidentyfikowania irozwigzania problemu.

Rysunek 11 Schemat postepowania przy komunikatach o btedach

Oprogramowanie
sterujgce
wyswietla blad

Whylaczy¢ i ponownie
wiaczyc¢ aparat

Czy system sie Przeprowadzic¢ Czy kontrola Kontynuowaé
uruchamia? kontrole systemu systemu powiodia normalne dzialanie
sie?

Skontaktowac sie z
pomoca techniczng
firmy lllumina

Status zarzgdzania procesem

Aby rozwigzac¢ problem zwigzany ze statusem na ekranie Process Management (Zarzgdzanie procesem):

Jedli przebieg jest w toku, zamkngc¢ ekran Process Management (Zarzadzanie procesem), odczekac
okoto 5 minut, a nastepnie ponownie otworzy¢ ekran.

Jedli przebieg nie jest w toku, wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ aparat, a nastepnie ponownie otworzy¢ ekran
Process Management (Zarzadzanie procesem). Zobacz czes¢ Wyfgczenie i ponowne wigczenie aparatu
na stronie 50.
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Rozpoczety przebieg mozna anulowac, aby go zakonczy¢, wysunac kasete i wrécié¢ do ekranu Sequence
(Sekwencjonowanie).

PRZESTROGA

. Anulowanie jest ostateczne. Oprogramowanie nie moze wznowic¢ przebiegu, a po przeprowadzeniu kontroli
aparatu w ramach wstepnych testéw kontrolnych nie mozna ponownie uzy¢ materiatdw eksploatacyjnych.

1 Wybrac¢ Stop Run (Zatrzymaj przebieg), a nastepnie wybrac Yes, Cancel (Tak, anuluj).
Zostanie wyswietlony ekran Sequencing Canceled (Sekwencjonowanie zatrzymane) ze znacznikami
czasu okreslajgcymi date i godzine zatrzymania przebiegu.

2 Wybrac¢ Eject Cartridge (Wysun kasete), aby otworzy¢ drzwiczki i wysunac kasete.
Wyjac¢ kasete ztacy.

Przechowac lub zutylizowac kasete, w zaleznosci od tego, kiedy nastgpito anulowanie:

Sytuacja Instrukcja

Anulowanie wykonano przed kontrolg aparatu albo Pozostawi¢ komore przeptywows i biblioteke w kasecie,

w jej trakcie i wymagane jest ponowne uzycie a nastepnie odstawi¢ na bok w temperaturze pokojowej na
materiatéw eksploatacyjnych. maksymalnie 1 godzine.

We wszystkich pozostatych sytuacjach. Wyja¢ komore przeptywowa z kasety. Zutylizowac oba te

elementy zgodnie z wtasciwymi normami regionalnymi.
e Komora przeptywowa zawiera elementy elektroniczne.
e Odczynniki i biblioteka zawarte w kasecie zostaty zuzyte.

5 Wybrac¢ Close Door (Zamknij drzwiczki), aby ponownie zatadowac tace i powrdci¢ do ekranu Sequencing
(Sekwencjonowanie).
Czujniki potwierdza wyjecie kasety.

Wytgczenie i ponowne wigczenie zasilania aparatu pozwala w bezpieczny sposob wytaczy¢ i ponownie
uruchomic¢ system w celu przywrdcenia utraconego potfaczenia, dopasowac specyfikacje lub rozwigzac
problem zwigzany z niepowodzeniem inicjalizacji. Komunikaty wyswietlane w oprogramowaniu wskazuja,
kiedy nalezy wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ zasilanie w celu usuniecia bfedu lub ostrzezenia.

1 Wmenu wybrac¢ opcje Shut Down System (Wyfacz system).

2 Jedli system sie nie wytgczy, przytrzymac przycisk zasilania po lewej stronie aparatu do momentu, az
kontrolki zgasna.

3 Gdy przycisk zasilania zacznie migac, wcisna¢ przetgcznik zasilania na panelu tylnym po stronie
oznaczenia (0).
Przycisk zasilania moze po wytgczeniu zasilania nadal migac.
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Rysunek 12 Lokalizacja przetgcznika

4 Odczekac 30 sekund.
5 Wocisng¢ przetgcznik zasilania po stronie oznaczenia (1).

6 Gdy przycisk zasilania zacznie migac¢, nacisnac go.

Rysunek 13 Lokalizacja przycisku zasilania

7 Po zatadowaniu systemu operacyjnego zalogowac sie do systemu Windows.
Oprogramowanie sterujgce zostanie uruchomione i zainicjalizuje prace systemu. Po zakonczeniu
inicjalizacji pojawi sie ekran gtowny.

Kontrola systemu trwa okoto 45 minut i wykorzystuje testowa komore przeptywowa wielokrotnego uzytku
oraz testowag kasete wielokrotnego uzytku w celu usuniecia bteddw kontroli przed przebiegiem i rozwigzania
innych problemdw. Testy czterech podsystemdw majg na celu potwierdzenie, ze elementy sg prawidtowo
wyrownane idziatajg wtasciwie.

Zwykte dziatanie i konserwacja nie wymagaja kontroli systemu.
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1 Wyjac testowa komore przeptywowa wielokrotnego uzytku oraz testowg kasete wielokrotnego uzytku
Zmiejsca przechowywania w temperaturze pokojowe;.

2 W menu oprogramowania sterujacego wybrac opcje System Check (Kontrola systemu).
Zostanie wyswietlone okno dialogowe System Check (Kontrola systemu) z zaznaczonymi testami
mechanicznymi, termicznymi, optycznymi i testami czujnikdow.

Wybrac opcje Unload (Wytaduj), aby otworzy¢ przedziat kasety i wysunac tace.

4 Wyjac kasete ztacy, jesli sie tam znajduje.

Sprawdzi¢, czy na szklanej powierzchni komory przeptywowej wielokrotnego uzytku nie ma widocznych
zanieczyszczen. W przypadku stwierdzenia zanieczyszczen wyczysci¢ powierzchnie w ponizej opisany
Sposob.

a Oczyscic szklang powierzchnie chusteczka nasgczong alkoholem.
b Osuszyc¢ niestrzepigca sie chusteczka laboratoryjna.
¢ Upewnic sie, ze w komorze przeptywowej nie pozostaty strzepki materiatu ani widkna.

W normalnych warunkach komora przeptywowa wielokrotnego uzytku nie wymaga czyszczenia.

6 Przytrzymac komore przeptywowa wielokrotnego uzytku za punkty uchwytu, z etykieta skierowana ku
gorze.

7 Wsunac testowag komore przeptywowa wielokrotnego uzytku do gniazda z przedniej strony kasety
testowej wielokrotnego uzytku.
Styszalne Klikniecie wskazuje, ze komora przeptywowa jest na swoim miejscu. Po prawidtowym
zatadowaniu uchwyt bedzie wystawat z kasety, a szkto bedzie widoczne w oknie dostepu.

A ()
a kadowanie testowej komory przeptywowej wielokrotnego uzytku
b Zatadowana testowa komora przeptywowa wielokrotnego uzytku

8 Umiesci¢ kasete na tacy, tak aby okno dostepu byto skierowane ku gorze, a komora przeptywowa
znajdowata sie wewnatrz aparatu.
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9 Wybrac opcje Load (Zataduj), aby zatadowac testowa kasete wielokrotnego uzytku i zamkng¢ drzwiczki.
10 Wybrac opcje Start (Rozpocznij), aby rozpoczac¢ kontrole systemu.
Podczas kontroli systemu oprogramowanie jednokrotnie wysuwa i wsuwa kasete.
“I'[' __ UWAGA
" Testowa komora przeptywowa ikaseta wielokrotnego uzytku tracg waznosc¢ po 36 uzyciach lub po

uplywie 5lat od daty produkciji, zaleznie od tego, co nastapi wczesniej. Pozostata liczba uzy¢ jest
wyswietlana na ekranie.

11 Sprawdzi¢ po zakonczeniu kontroli systemu, czy poszczegdlne testy zakoriczyly sie powodzeniem czy
niepowodzeniem.

Wynik Znaczenie Dziatanie
Wszystkie testy zakonczyty Aparat dziata prawidtowo, a problem jest ~ Skonfigurowac nowy przebieg. Jesli
sie powodzeniem. prawdopodobnie zwigzany z materiatami  zachowano materiaty eksploatacyjne z
eksploatacyjnymi lub biblioteka. poprzedniego przebiegu, nalezy
wykorzystac¢ je w nowym przebiegu.
Co najmniej jeden test W aparacie mogt wystapic¢ problem Skontaktowac sie z pomoca techniczna
zakonczyt sie zwigzany ze sprzetem. firmy lllumina.

niepowodzeniem.

12 Wybrac¢ Unload (Wytaduj), aby wysung¢ testowa kasete wielokrotnego uzytku.
13 Wyjac testowa kasete wielokrotnego uzytku ztacy.
14 Wyjac testowa komore przeptywowa wielokrotnego uzytku z kasety.

15 Umiesci¢ elementy testowe wielokrotnego uzytku z powrotem w oryginalnych opakowaniach
iprzechowywac w temperaturze pokojowe;.

16 Zamknagc¢ okno dialogowe System Check (Kontrola systemu).

W przypadku wykrycia stabego potgczenia uktadu przeptywowego, problemu z kaseta czy wycieku podczas
wstepnego testu kontrolnego lub sekwencjonowania, oprogramowanie zakonczy przebieg i wyswietlone
zostanie powiadomienie. Po ocenie wycieku i wyczyszczeniu aparatu system potwierdzi, czy mozna
kontynuowac zwykte dziatanie.

Tacka ociekowa u podstawy aparatu stuzy do zbierania ptyndw wyciekajacych z kasety. Wycieki ptyndow
moga jednak dotrze¢ do innych czesci systemu. W normalnych warunkach tacka ociekowa jest sucha.
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Ocena wycieku

1

Zatozy¢ nowe rekawiczki bez talku.

|

J

OSTRZEZENIE

Ten zestaw odczynnikédw zawiera potencijalnie niebezpieczne substancje chemiczne. Wdychanie,
potknigcie, kontakt ze skdrg ioczami mogg powodowaé uszczerbek na zdrowiu. Nalezy nosié
wyposazenie ochronne, w tym ochrone oczu, rekawiczki oraz fartuch laboratoryjny odpowiednie do
ryzyka narazenia. Zuzyte odczynniki nalezy traktowaé jako odpady chemiczne i utylizowag je zgodnie
z odpowiednimi przepisami regionalnymi, krajowymi ilokalnymi. Dodatkowe informacije dotyczace
ochrony srodowiska, zdrowia ibezpieczerstwa zawiera karta charakterystyki dostepna na stronie
support.ilumina.com/sds.html.

Aby wysunagc¢ kasete, nalezy postepowac zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie.

Sprawdzi¢, czy na kasecie nie ma widocznego ptynu.
Mata ilos¢ ptynu (< 500 pl) na szklanej powierzchni komory przeptywowej jest dopuszczalna.

Jedli nie widac¢ ptynu (lub wida¢ dopuszczalng ilos¢ ptynu), przejs¢ do czesci Czyszczenie aparatu.
Po czyszczeniu kontrola systemu potwierdza zwykte dziatanie.

Jesli na komorze przeptywowej, kasecie lub aparacie wida¢ znaczna ilos¢ ptynu, wytgczy¢ iodfgczyc
system w podany ponizej sposdb oraz skontaktowac sie z dziatlem pomocy technicznej firmy lllumina.

a
b

W menu wybrac¢ Shut Down System (Wytgcz system).

Jedli aparat nie zareaguje na polecenie wytgczenia, nacisngc¢ i przytrzymac przycisk zasilania po lewej
stronie aparatu do momentu, az kontrolki zgasna.

Gdy przycisk zasilania zacznie migac¢, wcisng¢ przetacznik zasilania z tytu aparatu po stronie
oznaczenia (0).

Odczekac 30 sekund.

Odfaczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazda sciennego, a nastepnie od gniazda zasilania pradem
przemiennym na panelu tylnym.

Jesli ma to zastosowanie w danej instalacji, odtaczy¢ kabel Ethernet od gniazda Sciennego,
anastepnie od gniazda Ethernet na panelu tylnym.

Czyszczenie aparatu

1

Dla bezpieczenstwa wytgczy¢ i odtgczy¢ aparat:

a
b

W menu wybrac¢ Shut Down System (Wytgcz system).

Jedli aparat nie zareaguje na polecenie wytgczenia, nacisnac¢ i przytrzymac przycisk zasilania po lewej
stronie aparatu do momentu, az kontrolki zgasna.

Gdy przycisk zasilania zacznie migac¢, wcisngC przetacznik zasilania z tytu aparatu po stronie
oznaczenia (0).

Odczekac 30 sekund.

Odtaczy¢ przewodd zasilajgcy od gniazda sciennego, a nastepnie od gniazda zasilania pragdem
przemiennym na panelu tylnym.

Jeslima to zastosowanie w danej instalacji, odtgczy¢ kabel Ethernet od gniazda Sciennego,
anastepnie od gniazda Ethernet na panelu tylnym.
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2 Odszukac drzwiczki tacki ociekowej ponizej przedziatu kasety z przodu aparatu, a nastepnie obnizy¢

drzwiczki.

3 Otworzy¢ tacke ociekowa iwyja¢ podktadke do tacki ociekowej.

4 Zapomoca recznikdw papierowych zetrze¢ z dna tacki wszelkie pozostatosci ptynu.
5 Zutylizowac podktadke i pozostate materiaty eksploatacyjne zgodnie z odpowiednimi normami
obowigzujgcymi w danym regionie.

Wiecej informacii zawiera karta charakterystyki (ang. Safety Data Sheet, SDS) dostepna na stronie
support.ilumina.com/sds.html.

© o N O

a
b

Umiesci¢ nowa podktadke na tacce ociekowe;.

Zamknac tacke ociekowa, a nastepnie zamknac jej drzwiczki.

Za pomoca recznikdw papierowych wytrze¢ wszelki ptyn widoczny na aparacie lub wokot niego.
Wiaczy¢ iponownie podtaczy¢ aparat w nastepujgcy sposob:

Jesli ma to zastosowanie, podtgczy¢ kabel Ethernet do gniazda Ethernet.

Podfaczy¢ przewdd zasilajgcy do gniazda zasilania pragdem przemiennym na panelu tylnym,
anastepnie do gniazda sciennego.

Wcisnac¢ przefgcznik zasilania na panelu tylnym po stronie oznaczenia (I).

Gdy przycisk zasilania zacznie migac¢, nacisna¢ go.

Po zatadowaniu systemu operacyjnego zalogowac sie do systemu Windows.
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Oprogramowanie sterujgce zostanie uruchomione i zainicjalizuje prace systemu. Po zakonczeniu
inicjalizacji pojawi sie ekran gtowny.

10 Przeprowadzi¢ kontrole systemu, aby potwierdzi¢, czy system dziata prawidtowo.

Zakonczenie kontroli systemu powodzeniem oznacza, ze aparat moze wznowi¢ zwykte dziatanie.
Instrukcje znajduja sie w czesci Przeprowadzanie kontroli systemu na stronie 51.

Przywracanie fabrycznych ustawiert domysinych systemu przeprowadza sie w celu zmiany wersji
oprogramowania na nizszg, cofniecia niepozgdanej konfiguracji lub usuniecia danych uzytkownika przed
zwrotem aparatu do firmy lllumina. Przywrdcenie ustawiert domysinych systemu powoduje odinstalowanie
oprogramowania sterujgcego i wyczyszczenie dysku C.

1

Jesli repozytorium genomow referencyjnych oprogramowania Local Run Manager znajduije sie na
dysku C:

a Przenies¢ repozytorium do katalogu D:\lllumina\Genomes albo innego folderu lokalnego lub
sieciowego, ktory nie znajduje sie na dysku C.

b W oprogramowaniu Local Run Manager ustawic sciezke repozytorium na D:\lllumina\Genomes albo
Sciezke do innego folderu lokalnego lub sieciowego, ktdry nie znajduje sie na dysku C. Instrukcje
zawiera dokument Local Run Manager Software Guide (Instrukcja obstugi oprogramowania Local
Run Manager) (dokument nr 1000000002702).

Uruchomi¢ ponownie system Windows.

Po wyswietleniu monitu o wybér systemu operacyjnego wybrac¢ opcje Restore to Factory Settings
(Przywrd¢ ustawienia fabryczne).

Na ekranie na krotko pojawig sie opcje systemdw operacyjnych, po czym procedura bedzie
automatycznie kontynuowana z wykorzystaniem oprogramowania sterujgcego iSeq.

Poczekad okoto 30 minut na zakonczenie procesu przywracania.

Proces przywracania moze obejmowac kilka cykli ponownego uruchamiania. Po zakonczeniu procesu
system zostanie uruchomiony ponownie z oryginalnymi ustawieniami fabrycznymi bez oprogramowania
sterujgcego.

Zainstalowac¢ oprogramowanie sterujgce:

a Pobrac instalator oprogramowania ze stron pomocy technicznej sekwenatora iSeq 100. Zapisa¢
instalator w lokalizacji sieciowej lub na przenosnej pamieci USB.

b Skopiowac instalator do folderu C:\lllumina.

¢ Otworzy¢ plik iSeqSuitelnstaller.exe, a nastepnie postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie w celu przeprowadzenia instalacii.

d Po zakonczeniu aktualizaciji wybrac opcje Finish (Zakoncz).

e Wytgczyc i ponownie wigczy¢ aparat. Instrukcje zawiera czes¢ Wyfgaczenie i ponowne wigczenie
aparatu na stronie 50.

Postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu przeprowadzenia pierwsze;j
konfiguracii, w tym kontroli systemu z wykorzystaniem testowej kasety wielokrotnego uzytku oraz
testowej komory przeptywowej wielokrotnego uzytku.
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7 Zainstalowac¢ dowolne moduty analizy oprogramowania Local Run Manager:

a Przetgczyc sie na konto sbsadmin w systemie operacyjnym.

b Pobrac instalatory oprogramowania ze stron pomocy technicznej oprogramowania Local Run
Manager. Zapisac instalatory w lokalizacji sieciowej lub na przenosnej pamieci USB.

¢ Skopiowac instalator do folderu C:\lllumina.

d Otworzy¢ plik instalatora (*.exe), a nastepnie postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie w celu przeprowadzenia instalaciji.

e Po zakonczeniu aktualizacji wybrac Finish (Zakoncz).
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Filtr powietrza i tacka ociekowa sg jedynymi czesciami systemu iSeq 100, ktdre podlegajg serwisowaniu,
w zwigzku z czym firma lllumina stosuje procedure zaawansowanej wymiany w przypadku problemaow,
ktorych nie mozna rozwigzac¢ zdalnie.

Zaawansowana wymiana polega na zastgpieniu systemu uszkodzonego lub wadliwego systemem
odnowionym. W celu zminimalizowania przestojow klient otrzymuje system zastepczy, zanim odesle system
oryginalny.

Dostepnosé regionalna

Opcja zaawansowanej wymiany jest dostepna w wiekszosci regiondw. Uzytkownicy w pozostatych regionach
moga liczy¢ na pomoc terenowych pracownikow serwisu. Informacje na temat dostepnosci modeli obstugi
technicznej w danym regionie mozna uzyskac, kontaktujgc sie z dziatem pomocy technicznej firmy lllumina.

1 Jesdlikontrola systemu oraz wszelkie inne dziatania majace na celu rozwigzanie problemu zakoricza sie
niepomysinie, skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej firmy lllumina.
Jedli jest to mozliwe, przeprowadzi¢ ponowng kontrole systemu z wykorzystaniem innej testowej
kasety wielokrotnego uzytku i testowej komory przeptywowej wielokrotnego uzytku.
Udostepnic¢ wyniki kontroli systemu dziatowi pomocy techniczne;.
Jedli dziat pomocy technicznej nie moze rozwigzac problemu zdalnie, rozpoczyna sie procedura zwrotu
iwysytane jest zamowienie na system zastepczy.

2 Po otrzymaniu systemu zastepczego:

Rozpakowac go izainstalowac zgodnie z plakatem instalacyjnym sekwenatora iSeq 100
(nrdokumentu: 17000000035963).

Zachowac¢ wszystkie elementy opakowania — jest ono wymagane do zwrotu oryginalnego systemu
oraz elementéw testowych wielokrotnego uzytku.

Odtozy¢ na bok dokumenty zwrotne, ktdre obejmujg etykiete zwrotng firmy kurierskiej UPS ifakture
handlowg (na potrzeby wysytki miedzynarodowe;).

Oryginalny system, testowa kasete wielokrotnego uzytku oraz testowg komore przeptywowa wielokrotnego
uzytku nalezy zwrdcic firmie lllumina w ciagu 30 dni od otrzymania aparatu zastepczego.

Wytaczanie i odtgczanie

Jedli system jest wigczony, wykonac czynnosci 1-3, aby zapisac iusung¢ dane przed przeprowadzeniem
procedury bezpiecznego wytgczania systemu. Wykonac¢ pozostate czynnosci w celu wyjecia kasety (w razie
potrzeby) iodtaczenia przewodow.
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1 Weksploratorze plikow skopiowac wszystkie pliki i foldery, ktére maja zostac zapisane na przenosne;
pamieci USB.
Lokalizacja zapisu danych sekwencjonowania moze zosta¢ skonfigurowana przez uzytkownika, lecz
domyslnie jest to dysk D.

Usuna¢ wszystkie plikiifoldery, ktére nie majg zosta¢ przekazane firmie lllumina.

3  Wylgczyc¢ system w opisany ponizej sposob.

a
b

W menu wybrac¢ Shut Down System (Wytgcz system).
Jedli aparat nie zareaguje na polecenie wytgczenia, nacisngc¢ i przytrzymac przycisk zasilania po lewej
stronie aparatu do momentu, az kontrolki zgasna.

Gdy przycisk zasilania zacznie migac¢, wcisnac przetacznik zasilania z tytu aparatu po stronie
oznaczenia (O).

4 Jedli kaseta znajduje sie wewnatrz aparatu, uruchomi¢ system ponownie iwyjac¢ kasete w opisany
ponizej sposob.

- 0 O O U o

g
h

Wcisna¢ przefgcznik zasilania na panelu tylnym po stronie oznaczenia (1).

Gdy przycisk zasilania zacznie migac, nacisna¢ go.

Po zatadowaniu systemu operacyjnego zalogowac sie do systemu Windows.

W menu oprogramowania sterujacego wybrac opcje System Check (Kontrola systemu).

Wybrac opcje Unload (Wytaduj), aby wysuna¢ kasete, a nastepnie wyjac ja z tacy.

Jedli nie dojdzie do wysuniecia, skontaktowac sie z dziatlem pomocy technicznej firmy lllumina w celu
uzyskania dalszych instrukciji.

Wybrac¢ opcje Load (Zataduj), aby wsungc pusta tace, a nastepnie zamkngc¢ drzwiczki.

Zamknac¢ okno dialogowe System Check (Kontrola systemu), a nastepnie wytgczy¢ system.

Wytgczenie i ponowne uruchomienie systemu jest wymagane w celu ustawienia kasety w potozeniu
umozliwiajgcym jej wyjecie.

5 QOdtaczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazda sciennego, a nastepnie od gniazda zasilania prgdem
przemiennym na panelu tylnym.

6 W stosownych przypadkach odfgczyc:

kabel Ethernet od gniazda sciennego, a nastepnie od gniazda Ethernet na panelu tylnym;
klawiature imysz od portéw USB na panelu tylnym.
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Odkazanie aparatu

Wysytka aparatu wymaga przeprowadzenia ponizszej procedury odkazania, a jej ukorczenie jest nastepnie
sprawdzane przez firme lllumina. W zwigzku z zagrozeniami zaleznymi od placéwki moze by¢ wymagane
dodatkowe odkazanie.

Odkazanie wybielaczem
1 Zatozy¢ nowe rekawiczki bez talku.
2 Obnizy¢ monitor aparatu.

3 Delikatnie pociagnac¢ drzwiczki przedziatu kasety od strony krawedzi bocznych, aby je otworzyc.

4 Wyczysci¢ cate drzwiczki przedziatu chusteczka nasgczong wybielaczem:
drzwiczki od strony wewnetrznej,
drzwiczki od strony zewnetrznej,
zawiasy drzwiczek.

5 Zamknac drzwiczki przedziatu kasety.

6 Odszukac drzwiczki tacki ociekowej ponizej przedziatu kasety z przodu aparatu, a nastepnie obnizy¢
drzwiczki.
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7 Otworzy¢ tacke ociekowg iwyja¢ podktadke do tacki ociekowe;.

Za pomoca recznikéw papierowych zetrze¢ z dna tacki wszelkie pozostatosci ptynu.

Zutylizowac¢ podktadke i pozostate materiaty eksploatacyjne zgodnie z odpowiednimi normami
obowigzujgcymi w danym regionie.

Wiecej informacii zawiera karta charakterystyki (ang. Safety Data Sheet, SDS) dostepna na stronie
support.illumina.com/sds.html.

10 Wyczyscic tacke ociekowag chusteczka z wybielaczem.

11 Odczekac¢ 15 minut, aby wybielacz zadziatat.

Neutralizacja alkoholem

1 Zwilzy¢ szmatke lub reczniki papierowe woda.
Dopuszczalna jest woda dowolnej klasy, w tym woda z kranu.

2 Przetrze¢ za pomocag zwilzonej sciereczki lub recznikdw papierowych nastepujace elementy:
tacka ociekowa,

drzwiczki przedziatu kasety (wewnatrz ina zewnatrz, z uwzglednieniem zawiasow).
Woda zapobiega wymieszaniu wybielacza z alkoholem.

3 Ponownie oczysci¢ za pomoca chusteczki nasgczonej alkoholem nastepujace elementy:
tacka ociekowa,
drzwiczki przedziatu kasety (wewnatrz ina zewnatrz, z uwzglednieniem zawiasow).
Alkohol usuwa resztki wybielacza, ktéry moze powodowac korozje.

4 UpewniC sig, ze drzwiczki tacki ociekowej i przedziatu kasety sg zamkniete.

5 Wyczysci¢ stot laboratoryjny wokot aparatu za pomocg chusteczek nasgczonych wybielaczem lub
roztworu wybielacza.
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Zwrot oryginalnego systemu

Pakowanie aparatu

1 Przygotowac odpowiednig ilos¢ wolnego miejsca w laboratorium na aparat i opakowanie.
Umiesci¢ niewielkg podktadke piankowa miedzy obnizonym monitorem i aparatem.

3 Natozy¢ na aparat szarg plastikowag torbe.

4 Opuscic¢ przednig klape biatego opakowania.
Umiesci¢ aparat w biatym opakowaniu tak, aby przod aparatu byt skierowany w strone osoby pakujgce;.

6 Pofozy¢ kwadratowag pianke na aparacie tak, aby cienisze strony piankilezaty na przedniej i tylnej czesci
aparatu. Upewnic¢ sie, ze pianka jest wyréwnana wzgledem gornej czesci opakowania.

7 Zamkna¢ przednig klape, a nastepnie zamkna¢ gorng czes¢ opakowania.

Pakowanie elementéw testowych wielokrotnego uzytku

1 Umiescic¢ testowg kasete wielokrotnego uzytku iSeq 100i1 w wiekszej, zamykanej torebce izamknac ja.
2 Umiescic testowg komore przeptywowa wielokrotnego uzytku iSeq 100i1 w kasetce.

3 Umiesci¢ kasetke w mniejszej, zamykanej torebce i zamknac ja.
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4 Umiesci¢ obie zamykane torebki w opakowaniu na akcesoria do sekwenatora iSeq 100.

1%

5 Zamknac¢ opakowanie na akcesoria.

Wysytka systemu

1 Jeslizopakowania transportowego wyjeto dolne zabezpieczenie piankowe, umiescic¢ je ponownie na
dnie brgzowego pudetka.

2 Podnies¢ biate opakowanie za uchwyty (zaleca sie wykonywanie tej czynnosci przez dwie osoby),
anastepnie umiescic¢ je we wnetrzu brgzowego opakowania. Orientacja jest dowolna.

3 PRZESTROGA

Podczas transportu biate opakowanie musi by¢ umieszczone wewnatrz brazowego opakowania.
Na biatym opakowaniu nie nalezy umieszczac etykiet transportowych.

Umiesci¢ gorne zabezpieczenie piankowe na biatym pudetku.
Umiesci¢ opakowanie z akcesoriami posrodku zabezpieczenia piankowego.

Umiesci¢ czarng podktadke piankowa na opakowaniu z akcesoriami.

D> o0~ W

(Opcjonalnie) Umiescic¢ kabel Ethernet oraz przewdd zasilajgcy w dowolnym miejscu w brazowym
opakowaniu.

7 Zamkna¢ brgzowe opakowanie izabezpieczy¢ je tasma pakowa.

Nr dokumentu: 1000000036024, wer. 05, POL

Tylko do celéw badawczych.
Nieprzeznaczone do procedur diagnostycznych.



Instrukcja obstugi sekwenatora iSeq 100

8 Umiescic¢ etykiete zwrotng na oryginalnej etykiecie transportowej lub usunac oryginalng etykiete
transportows.

9 (Wysylka miedzynarodowa) Przymocowac fakture handlowa do opakowania transportowego.

10 Odestac¢ aparat do firmy lllumina, korzystajac z ustug firmy kurierskiej UPS.
Jedli laboratorium planowo codziennie odbiera przesytki od firmy UPS, przekazac kurierowi
oznaczone etykieta opakowanie transportowe.
Jedli laboratorium na co dzien nie odbiera przesytek dostarczanych przez firme UPS, skontaktowac
sie z dziatem obstugi klienta firmy lllumina w celu zaplanowania transportu zwrotnego aparatu.
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%klastrow PF 30, 33
%PF 21, 30, 33, 47
%udziatu 21, 30, 33

adaptery indeksu i5 32
adaptery indeksu i7 32
adresy IP 6
aktualizacje automatyczne 35
aktualizacje oprogramowania sprzetowego 36
algorytm Phred 48
amplifikacja 21
AmpliSeq Library PLUS for lllumina 21
analiza
metody 5, 21
poza aparatem 21
status 7
analiza lokalna 1
analiza obrazu 5
analiza oparta na chmurze 1
analiza poza aparatem 21
aparat
instalacja 58
masa 39
arkusz probek
szablony 31
arkusze probek 28, 31, 45
nazewnictwo 15
szablony 15
automatyczne uruchamianie przebiegu 29, 33

BaseSpace Sequence Hub 1
ustawienia ekspresowe 12
wczytywanie plikéw 7
wymagania dotyczace arkusza probek 15
bezpieczenstwo 40
dostosowanie 41
bezpieczenstwo i zgodnosc z przepisami 2
biata lista, SRP 40
biate opakowanie 62
biblioteki 1, 9
denaturacja 21
kompatybilne 24
przechowywanie w stezeniu 1 nM 23
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btedy 6, 45, 50
komunikaty 49
prawdopodobienstwo 48
btedy wstepnego testu kontrolnego 51
bufor do ponownego zawieszania 18, 23

chusteczki nasaczone alkoholem 19
chusteczki nasgczone wybielaczem 19
ciecze, wyciek 53

cykle dodatkowe 22

cykle odczytu 32

cykle zamrazania i rozmrazania 22
czesci podlegajgce serwisowaniu 58
czesci zamienne 37

czujnik optyczny 8

czujniki 50

czujniki CMOS 8, 26, 44

czynnosci wykonywane w systemie 21
czyszczenie komor przeptywowych 51

dane dotyczgce dziatania aparatu 28, 31
dane prognozowanego uzysku catkowitego 30,
33
dane uzysku 30, 33
denaturacja 21
denaturacja bibliotek 21, 23
DesignStudio 1
diagnostyka 51
dtugosci odczytu 22
dokumentacja 1, 71
domeny 13
domeny prywatne 13
domysiny folder wyjsciowy 17, 29
dopasowanie kontroli PhiX 47
dopasowanie specyfikacji 50
dostep zdalny 27
drzwiczki
przeznaczenie 4
reczne otwieranie 60
zamykanie 28, 31
dysk C 17, 56
dysk D 6, 17, 35, 58
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dysk twardy 6, 35
dyski wewnetrzne 17
dyski zewnetrzne 17

edycja parametrow przebiegu 29
EEPROM 8

Ethernet 3, 39

Ethernet, wtaczanie 17

etykiety transportowe 63

fabryczne ustawienia domysine 56
faktura handlowa 63
fartuchy laboratoryjne 22
fazowanie 46
fazowanie i fazowanie wyprzedzajgce 22
fazowanie wyprzedzajgce 46
filtrowanie klastrow 47
filtry powietrza 58
czesci zamienne 19
lokalizacja 37
folder przebiegéw 35
folder przebiegu 17, 44
folder wyjsciowy 7, 29, 32, 35, 43
domyslina lokalizacja 17
lokalizacja domysina 44
uzyskiwanie dostepu 12
formamid 30, 33
format pliku TSV 45
fragmenty protokotu 6

gniazdo Ethernet 54, 58
gniazdo scienne 54, 58
GPO 40

grupy robocze 28, 31
gwarancja 19

hasta
domysine zasady 11
zmiana 11
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IDT for lllumina TruSeq UD Indexes 47
ikona pomocy 27, 31
ikony 6
lllumina Proactive Support 12-13
iluminator 9
indeksy
cykle 9, 22
odczyty 32
sekwencje adaptera 47
inicjalizacja 39, 51, 55
niepowodzenie 50
instalacja oprogramowania 35
instalator System Suite 35
intensywnos¢ 46
interfejs elektryczny 8, 26

kabel Ethernet 54, 58
karta charakterystyki 30, 33, 54-55, 60
karta Customization (Dostosowanie) 11, 15
karta Network Access (Dostep do sieci) 11, 16
karta Settings (Ustawienia) 11-12
kaseta
film przedstawiajacy przygotowanie 23
opakowanie 22-23
orientacja tadowania 28, 31
przechowywanie 8, 50
utylizacja 30, 33, 50
zablokowanie w aparacie 58
kapiele wodne 22
klastry
filtrowanie 47
lokalizacja 43
optymalizowanie 21
klawiatury 3, 12
kod partii 9
komory przeptywowe
liczba cykli 9
pasma 8
przechowywanie 8
utylizacja 30, 33
kompatybilne biblioteki 24
konfiguracja przebiegu
ekrany 27, 31
konfigurowanie opcji 12-13
konto administratora 11, 41
konto uzytkownika 11
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kontrola aparatu 29, 33
kontrola jakosci, biblioteki 23
kontrola przeptywu 29, 33

kontrole systemu 49, 54-55 nanodotki 46
czas trwania 51 narzedzie do tworzenia protokotow
wyniki 51 niestandardowych 2
konwersja pliku 43 nazewnictwo
konwertowanie plikéw 43 arkusze probek 15
konczenie przebiegow 50 nazwa komputera 6
korozja, zapobieganie 61 pseudonim aparatu 15

nazwa przebiegu 32
nazwy komputeréw 6
Nextera DNA Flex 21

, . . Nextera Flex for Enrichment 21
listwa oswietleniowa 3 NGS 1

Local Run Manager 5
arkusze probek
tworzenie 15
dokumentacja 29
dostep zdalny 27
instrukcje wykonywania procedur 29

niebezpieczne substancje chemiczne 9, 30, 33
niepomysina kontrola systemu 51
nieukonczony proces 49

nukleotydy 21, 46

numer seryjny 44

numery katalogowe 9, 18

moduty 35 :
i ' numery serii 9
pobieranie 35 umery serit .
status 7 numery seryjne

tworzenie przebiegdéw 27
ustawienia ekspresowe 12

lokalizacje hostingowe 12-13
obiekt zasad grupy 40

obrazowanie 21
obrazy 16, 43, 45-46
obrazy miniatur, zapisywanie 15
obstuga klienta 71
odczynniki 7, 9
mieszanie 23

maksymalizowanie oprogramowania
sterujgcego 12
maksymalna liczba cykli 22

masa .39 . przechowywanie 8

materiaty eksploatacyjne utylizacja 30, 33, 50
opakowania 9 zgodnos¢ oprogramowania 7
ponowne uzycie 29, 33 odczynnikiiSeq 10011 7, 18

skanowanie 28, 31

Sledzenie 1, 8

utylizacja 30, 33
metody normalizacji 23

odfgczanie 54

odnawianie 58

odpady elektroniczne 30, 33
odpady elektryczne 50

miejsce na dysku 6, 35 , odsetek udziatu 21, 30, 33
mikroprobowka o zmniejszonym przyleganiu okno dostepu, kaseta 9

prébki do powierzchni 23 okulary ochronne 22
miniatury 16 opakowanie
minimalna liczba cykli 22 kaseta 22
modele obstugi technicznej 58 komora przeptywowa 23, 26
mon!tor 3 . otwieranie 23
monitorowanie zdalne 28, 31 utylizacja 26
mycie 9 wyrzucanie 23

mysz 3, 12 opakowanie na akcesoria 62

Nr dokumentu: 1000000036024, wer. 05, POL

Tylko do celéw badawczych.
Nieprzeznaczone do procedur diagnostycznych.



Instrukcja obslugi sekwenatora iSeq 100

opcje adaptera, WiFi 17
opcje analizy danych 12-13
oprogramowanie
instalacja 35
powiadomienia o aktualizacjach 36
ustawienia aktualizacji 15
ustawienia dotyczace aktualizacji 16
zgodnosé odczynnikdw 7
zmiana na nizsza wersje 56
oprogramowanie do konwersji bcl2fastq2 43
optymalizowanie stezenia tadowania 21
orientacje adaptera Index 2 31
orientacje i5 31
ostrzezenia 6, 35, 45, 50
oznaczenie
kontrola 25
przeznaczenie 1

pakiet oprogramowania 1, 5
pakowanie 63

transport zwrotny 58
pasek stanu 3
pasek zadan systemu Windows 12
pasma, komora przeptywowa 8
PF 47
PhiX 11, 18-19, 25
pierwsza konfiguracja 37, 56
plakat instalacyjny 2, 58
pliki BCL 6, 43
pliki dziennika 45
pliki FASTQ 43
pliki filtrow 43
pliki InterOp 43
pliki konfiguracyjne 43
pliki rozpoznan nukleotydow 21, 43
ptyny, wyciek 53
ptytki 43
podktadki 19, 55, 60
podsystemy 51
pojedynczy odczyt 29, 32
pomiary czystosci 47
pomoc techniczna 71
pomoc, techniczna 71
pomysina kontrola systemu 51
ponowne podigczanie 55
ponowne uruchamianie 56
porty USB 3, 36
powiadomienia 36
poziomy intensywnosci 46
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probowki, o zmniejszonym przyleganiu probki do

powierzchni 23
producent 9
progi jakosci 47
protokoty, oprogramowanie 35
przebiegi
edycja parametréow 29

monitorowanie w platformie BaseSpace

Sequence Hub 12-13
rozmiar 16, 35
sprawdzanie statusu 6, 30, 33
zapisywanie w platformie BaseSpace
Sequence Hub 12-13
zliczanie 6, 44
przechowywanie
kasety po rozmrozeniu 22
rozcienczone biblioteki 23
zestawy odczynnikéw 8
przedziat materiatow eksploatacyjnych 3
przegladarka Chromium
otwieranie 27
pusty ekran 27
przejscie przez filtry 21, 30, 33
przetgcznik 3, 39, 50
przenoszenie 39
przesuwanie 3
przewodnik po tworzeniu puli 47
przewod zasilajgcy 3, 39, 54, 58
przycisk zasilania 3, 39, 50
przygotowanie miejsca 16, 62
przygotowanie miejsca instalacji 2, 39
pseudonim 15
punkty uchwytu 8, 26
pusty ekran, przegladarka Chromium 27

Q-score 48
Q30 30, 33

reczne aktualizacje oprogramowania 35
RFID 2, 8

rodzaje kont 11

rozcienczanie bibliotek 21
rozpakowywanie 58

rozpoznawanie nukleotydow 5, 21, 47
RSB 18

Runlnfo.xml 43
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Instrukcja obslugi sekwenatora iSeq 100

TruSeqg DNA PCR-Free 21
tryb Local Run Manager
. dokumentacja 1
sbsadmin a sbsuser 11 tryb Local Run Manager (Lokalny menedzer

SDS 55, ,60 przebiegu), informacje ogdine 27
sekwencje adaptera 15, 31 tryb reczny

sekwencjonowanie informacje 31

cykle 9 pliki FASTQ 31, 43

g(rjc;:czé/:jyu?a ; typy odczytu 22, 32

sekwencjonowanie jednobarwnikowe 21, 46-47
sekwencjonowanie w trybie sparowanych
koncow 29
Sequencing Analysis Viewer 43
siec
ustawienia domysine 16
wytyczne 16

ukfad przeptywowy 9

Universal Copy Service 5, 7, 17, 35
uporzadkowane komory przeptywowe 8
uprawnienia, konto administratora 41

sparowane konce 32 UPS 6.3 .
specyfikacje chtodziarki 20 ustawema
edycja 12-13

specyfikacje zamrazarki 20

stezenia fadowania 21, 24

stezenia wyjsciowe 23

strony pomocy technicznej, witryna
internetowa 35

subskrypcje Enterprise 13

suchy lod 22

symbole 9

system operacyjny 39, 51, 55

System Settings (Ustawienia systemu) 11, 15

szablon, arkusz prébek 15, 31

pierwsza konfiguracja 11
ustawienia audio 15
ustawienia domysine SRP 40
ustawienia dzwieku 15
ustawienia konfiguracji 45
ustawienia konfiguracji ekspresowej 12
ustawienia zlokalizowane 12-13
usuwanie danych 58
usuwanie przebiegdéw 6, 35
uszczelki 26
utracone potgczenia 50
uzycie wybielacza 60

Sledzenie materiatow eksploatacyjnych 1, 8

Srodki ochrony indywidualnej 22 warunki przechowywania 8-9

wentylatory 37
wiersze polecen 18
WiFi, wigczanie 17

tabele jakosci 48 Windows
taca 4 bezpieczenstwo 40
taca na kasete 4 konta 11
tacka ociekowa 53 logowanie 39, 51, 55
drzwiczki 55, 60 ustawienia 17
lokalizacja 55, 60 zabezpieczenia 40
podkfadki 19, 58 Windows 10, pomoc 17
terenowi pracownicy serwisu 58 wyciekanie 54
terminy waznosci 9, 37 wyciszanie 15
testowa kaseta wielokrotnego uzytku 51, 58 wydajnos¢ demultipleksacji 47
testowa komora przeptywowa wielokrotnego wykaz probek 45
uzytku 51, 58 wytaczanie 39, 50, 54, 59

TruSeq DNA Nano 21
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Instrukcja obstugi sekwenatora iSeq 100

wylgczanie i ponowne wtgczanie aparatu 29, 33,
49

wytgczanie zasilania 54, 59

wytgczenie i ponowne wigczenie zasilania 18

wyniki jakosciowe 21

wyniki Q-score 30, 33

wysytka miedzynarodowa 63

wznawianie przebiegow 50

zabezpieczenia 40
zablokowana kaseta 58
zamiennik bufora do ponownego zawieszania 23
zamiennik buforu do ponownego zawieszania 18
zarzadzanie procesem 30, 33, 35
zasady G 47
zasady, kodowanie danych 46
zasilanie pradem przemiennym
gniazdo 39, 54, 58
wejscie 3
zatrzymany proces 49
zatrzymywanie przebiegdw 50
zbiorniczek na biblioteke 26
zestaw testowy 19
zestaw testowy systemu iSeq 100 19, 51
zestawy 7, 18
numery katalogowe 19
zestawy do przygotowywania bibliotek 1, 21
zestawy odczynnikow 7
Zmiana wersji oprogramowania na nizsza 56
zréznicowanie nukleotyddéw 25, 47
zuzyte odczynniki 4, 9
zwracanie systemow 58
zZwWroty
dokumenty 58
etykiety 63
terminy realizacji 58
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Pomoc techniczna

W celu uzyskania pomocy technicznejnalezy skontaktowac sie z dziatem pomocy
technicznejfirmy lllumina.

Witryna: www.illumina.com
Adres e-mail: techsupport@illumina.com

Numery telefonéw do dziatu pomocy technicznejfirmy llumina

Region Bezptatne Regionalne
Ameryka Pétnocna +1 800 809 4566

Australia +1800 775688

Austria +43 800006249 +43 19286540
Belgia +32 80077160 +32 34002973
Chiny 400 066 5835

Dania +45 80820183 +45 89871156
Finlandia +358 800918363 +358 974790110
Francja +33 805102193 +33 170770446
Hiszpania +34 911899417 +34 800300143
Holandia +31 8000222493 +31 207132960
Hongkong 800960230

Irlandia +353 1800936608 +353 016950506
Japonia 0800 111 5011

Niemcy +49 8001014940 +49 8938035677
Norwegia +47 800 16836 +47 219 39693

Nowa Zelandia

0800 451 650

Singapur +1 800579 2745

Szwajcaria +41 565800000 +41 800200442
Szwecja +46 850619671 +46 200883979
Tajwan 00806651752

Wielka Brytania

+44 8000126019

+44 2073057197

Wtochy

+39 800985513

+39 236003759

Inne kraje

+44 1799 534000

Karty charakterystyki — dostepne na stronie firmy lllumina pod adresem support.illumina.com/sds.html.
Dokumentacja produktu jest dostepna do pobrania w formacie PDF w witrynie firmy lllumina. Nalezy otworzy¢

strone support.illumina.com, wybrac produkt, a nastepnie zaznaczy¢ pozycje Documentation & Literature
(Dokumentacija iliteratura).
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